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Typenbezeichnung

Bezeichnung des Produkts: Smartpond® PLUS Steuerung 300 W
Typenkennzeichnung: FC-PRO-PLUS-300

Smartpond

Friedrichsfehnerstrasse 21
Hersteller: 26188 Edewecht

Tel.: +49 (0)4486 930027

Mail: info@smartpond-filter.de

Wichtig:

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfiltig durch und bewahren Sie diese zum spateren
Nachschlagen auf. Lesen Sie die Warn- und Sicherheitshinweise sorgfaltig. Kontrollieren Sie Ihr System
taglich.

Aktualisierungen der Gebrauchsanweisung erhalten Sie unter

www.smartpond-filter.de

FW 01.10



http://www.smartpond-filter.de/
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Verwendete Symbole und Signalworter

Verwendete Symbole und Signalworter

GEFAHR!
Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr.

WARNUNG!

Warnung vor moglicher Lebensgefahr
und/oder schweren irreversiblen
Verletzungen.

VORSICHT!
Warnung von moglichen mittleren und/oder
leichteren Verletzungen.

ACHTUNG!

Hinweise beachten, um Sachschaden zu
vermeiden.

HINWEIS!

Weiterfuhrende Informationen fir den
Gebrauch des Gerates!

WARNUNG!

Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Smartpond® PLUS Steuerung ist eine elektronische Mess- und Steuereinheit an die
Sensoren und Aktoren angeschlossen werden kénnen.

Da es sich um ein elektronisches Produkt mit 230 V Netzspannung handelt, missen die, wie
bei allen Elektrogeraten Ublichen, Voraussetzungen erflllt sein. Das Gerat darf nur mit 230 V
AC (50 Hz) Versorgungsspannung betrieben werden. Das Gerdat und alle

angeschlossenen Leitungen mdissen vor Feuchtigkeit und Ndsse geschitzt
_ ) aufgebaut und betrieben werden. Es ist bei der Verlegung aller Kabel und Leitungen
darauf zu achten, dass dadurch keine sicherheitsrelevanten Beeintrachtigungen wie z.B.
Stolperfallen entstehen. Es ist fir viele Anwendungsbereiche eine Absicherung durch einen
Fehlerstromschutzschalter mit einem Auslosestrom < 30 mA vorgeschrieben. Informieren Sie
sich hierzu.




BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat muss vor Uberhitzung durch direkte Sonneinstrahlung geschiitzt eingebaut werden
und darf nur bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0°C und +40°C betrieben werden. Es
dirfen nur die dafiir vorgesehenen Anschlussgerdte (z.B. Sensoren oder Aktoren)
angeschlossen werden. Die Smartpond® PLUS Steuerung darf nicht modifiziert werden,
ausgenommen hiervon sind Erweiterungen oder Software-Updates von Smartpond®. Es ist
untersagt, das Geradt zu o6ffnen oder auf jedwede Weise in das Innere des Gehauses
vorzudringen, da dort Netzspannung anliegt. Verwenden Sie nur Original- Smartpond®- oder
von Smartpond® gelieferte oder genehmigte Erweiterungs-, Ersatz- oder Zubehérteile.

Wenn die Netzanschlussleitung des Gerates beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterweisen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung als Nachschlagewerk auf. Technische und
optische Anderungen sowie Druckfehler vorbehalten.

ACHTUNG: Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten alle Gerate im Wasser

ausschalten oder Netzstecker ziehen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Smartpond® PLUS Steuerung ist eine Steuer-, Mess- und Regelungseinheit fiir die
Verwendung in industriellen Fischzucht- und Halterungsanlagen.

Die Smartpond® PLUS Steuerung kann dazu eingesetzt werden, die Ausginge
(Steuerausgange: 24 V DC PWM, 0-10 V, 4-20 mA und Leistungsausgdange: 230 V AC) nach
unterschiedlichen Funktionen zu schalten bzw. zu regeln. Zu den Funktionen zahlt
beispielsweise die Steuerung nach Zeit oder nach Sensor-Messwerten. Zudem dient die
Smartpond® PLUS Steuerung zur Ansteuerung von Smartpond® Bandfilteranlagen. Das
integrierte WLAN-Modul erlaubt die Einbindung der Smartpond® PLUS Steuerung in ein
vorhandenes WLAN Netzwerk, so dass die Smartpond© PLUS Steuerung auch mit der hierzu
erhéltlichen Software (Smartpond® App) bedient werden kann.




Leistungsbeschreibung

Leistungsbeschreibung

Jede Smartpond® PLUS Steuerung kann ihre Ausgdnge in Abhingigkeit von Sensor-
Messwerten schalten und regeln. Die Ausgange kénnen auch durch die Angabe von festen
Zeiten oder Intervallen aktiviert werden. Weitere Funktionen sind beispielsweise die
Aktivierung in Abhdngigkeit eines anderen Ausgangs oder die Aktivierung im Falle einer
Alarmmeldung.

Die Angabe von Alarm-Schwellenwerten erméglicht es, bei Unter- oder Uberschreitung von
Sensor-Messwerten einen Alarm auszulosen. Dieser aktiviert beispielsweise Alarmausgange
oder informiert den Nutzer (iber die Smartpond® App.

Des Weiteren kann die Smartpond© PLUS Steuerung als Smartpond® Bandfilter-Steuerung
genutzt werden. Bandfilter entfernen Schwebstoffpartikel aus Flissigkeiten indem ein
Filtergewebe von der Flissigkeit durchstromt wird und Partikel am Filtergewebe haften
bleiben (mechanische Feststoffabscheidung). Die Hauptaufgabe von Filtersteuerungen ist das
Auslésen des Reinigungsvorgangs, am besten in Abhangigkeit des Verschmutzungsgrades des
Filtergewebes. Die Smartpond© PLUS Steuerung erkennt den Verschmutzungsgrad des
Filtergewebes anhand von Wasserstandsmessungen mit dem im Filter integrierten Niveau-
bzw. Wasserstand-Sensor EPS. Unter- (Schwerkraftanlage, Sensor in Filterkammer) oder
Uberschreitet (gepumpte Anlage, Sensor in Vorkammer) der Wasserstand einen
Schwellenwert, so wird der Transport des Bandes und die Reinigung des Gewebes durch
Spriihdisen eingeleitet. Hierbei lassen sich viele Parameter wie z.B. Splilwasserstand, Not-
Aus-Wasserstand (Trockenlaufschutz), usw., individuell einstellen. Nur durch den Anschluss
eines Wasserstand-Sensors ist die verschmutzungsabhangige Reinigung moglich. Wird auf den
Anschluss des Sensors verzichtet, so ist ein zeitgesteuerter Betriebsmodus mdglich. Allerdings
sind in diesem Fall einige Funktionen wie z.B. die Notabschaltung der Pumpen bei zu
niedrigem Wasserstand nicht mehr moglich. Im Zeitgesteuerten Betriebsmodus sind viele
individuelle Reinigungsparameter einstellbar, sowie die Festlegung eines Reinigungsintervalls
moglich.

Der Anschluss von 230 V Druckpumpen zur Reinigung des Filtergewebes sowie der Anschluss
einer 230V Kreislaufpumpe ist vorgesehen und um den vollen Funktionsumfang (z.B. Not-
Abschaltung der Pumpe) zu nutzen auch notwendig. Hierbei ist darauf zu achten, dass die
Leistungsaufnahme der angeschlossenen 230 V Verbraucher auf 1800 W (Steckdose OUT 1),
660 W (Steckdose OUT 2) und auf 920 W (Steckdose OUT 3) begrenzt ist. Jede Steckdose ist
gegen Uberstrom einzeln abgesichert. Sollen Verbraucher wie z.B. Pumpen mit einer héheren
Leistungsaufnahme angeschlossen werden, so ist ein Adaptermodul (Power Switch PWS-24-
230 bei Anschluss an die Aktoren-Ausgdnge oder Power Switch SC230-230 bei Anschluss an
den 230V Steckdosen) notwendig.

Die volle Leistungsfahigkeit kann nur in Verbindung mit den jeweiligen Zusatz-Produkten wie
Sensoren und Aktoren genutzt werden.




Inbetriebnahme

Inbetriebnahme
Lieferumfang
o 1xSmartpond© PLUS Steuerung mit 2,7 m Netzanschlusskabel
o 1x Wandhalterungs-Set
o 1 xErsatz-Sicherungsset bestehend aus 3 Feinsicherungen 2 AT, 4 AT, 8 AT
o 1xBedienungsanleitung

Hinweis

Bitte achten Sie darauf, dass die Verpackung unbeschadigt und vor Inbetriebnahme
@ nicht gedffnet war und dass alle im Lieferumfang bezeichneten Positionen
vorhanden sind. Falls Sie Mangel, Beschadigungen oder das Fehlen von im
Lieferumfang beinhalteten Positionen feststellen, melden Sie dies bitte unverziglich innerhalb
von 14 Tagen. Spatere Reklamationen zu Mangeln, die bereits vor der Inbetriebnahme

entstanden sind, kdnnen nicht mehr angenommen werden.

Anbringung und Befestigung

Wahlen Sie einen Aufstellungsort fiir die Smartpond© PLUS Steuerung, der trocken
und vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist. Es ist auf eine saubere Fiihrung

aller Kabel zu achten, so dass keine Sicherheitsgefahrdung z.B. durch
,Stolperfallen” oder durch Wassereindringen in elektrische Bauteile wie z.B. Stecker
entstehen kdnnen. Zur Befestigung der Smartpond© PLUS Steuerung ist eine Wandhalterung
im Lieferumfang enthalten. Schrauben Sie die Wandlaschen mit den mitgelieferten Schrauben
(3,0 x 10 mm) in die dafir vorgesehenen Lécher auf der Riickseite der Smartpond© PLUS
Steuerung(Abbildung 1). Schrauben Sie anschlieBend die Smartpond© PLUS Steuerungan den
vorgesehenen Ort (z.B. an eine Wand).




Inbetriebnahme

221,5 mm

|
T
236 mm

Abbildung 1: Mal3e der Bohrung zur Befestigung der Smartpond®© PLUS Steuerung. Halten Sie um das Gerat
einen Abstand von mindestens 15 cm frei.




Inbetriebnahme

Abbildung 3: Sensoren-Anschliisse und Aktoren-Ausgange der Smartpond® PLUS.

Sicherung Sicherung Sicherung Ein-/Aus-
Steckdose 1 Steckdose 2 Steckdose 3 schalter

POND PUMP
Fsc4AT

Steckdose 1 Steckdose 2 Steckdose 3

Abbildung 2: Ansicht der Smartpond® PLUS von unten.




Inbetriebnahme

Verkabelung, Installation und Inbetriebnahme

Ist die Smartpond® PLUS Steuerung ordnungsgemaR befestigt, dann stecken Sie den Stecker
des Netzanschlusskabels der Smartpond® PLUS Steuerung in eine geeignete (IPx4), einzeln
abgesicherte Steckdose an. Schalten Sie die Smartpond® PLUS Steuerung aber zundchst NOCH
NICHT AN. In den nachsten Schritten erfolgen die Verkabelung lhrer Steuerung und die
Inbetriebnahme.

Die Smartpond© PLUS Steuerung als Bandfilter-Steuerung

Wenn die Smartpond®© PLUS Steuerung als Filter-Steuerung verwendet werden soll, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Pegelsonde / Wasserstandsensor einbauen

Der optimale Einsatzort fiir den Wasserstandssensor EPS oder die Pegelsonde PS
@ (PS-300-MA) zur Filtersteuerung ist dort, wo eine Kontrolle der Funktion der

Kreislaufpumpe moglich ist. Bei Schwerkraftanlagen ist dies gewdhnlich hinter dem
Filterband bzw. in der Filterkammer wahrend dies bei gepumpten Anlagen vor dem Filterband
bzw. in der Vorkammer des Filters ist. Es ist darauf zu achten, dass die Pegelsonde
untergetaucht befestigt werden muss und nicht tiefer als 2,5 m unter Wasser platziert werden
darf. Achten Sie auch darauf, dass die Pegelsonde nicht direkt angestromt wird. Bitte beachten

Sie hierzu die Anweisungen der Bedienungsanleitung des jeweiligen Sensors und Filters.

Verbinden Sie den Wasserstand-Sensor EPS zur Filtersteuerung mit dem Steckplatz SENSOR 1
(siehe Abbildung 2).

Verfiigt Ihr Filter Gber zwei Einschraubpegelsensoren (EPS-250-MA), verbinden Sie den Sensor
in der Filterkammer mit dem Steckplatz SENSOR 1 und den Sensor in der Vorkammer mit dem
Steckplatz SENSOR 2 (zur Wassernachfillung bzw. Differenzreinigung).

2. Anschluss des Deckelschalters

Verbinden Sie den Deckelschalter mit Steckplatz SENSOR 3. Zur Nutzung der Deckelschalter-
Funktion wahlen Sie im Menii / Filter Einstellungen / Extras den Punkt ,,Deckelsch. EBF“ aus.

Bitte beachten Sie, dass es sich bei dem Deckelschalter nicht um eine Notabschaltung gemafd
EN ISO 13850:2015-10 handelt.

3. Anschluss des Filtermotors

Verbinden Sie den Stecker des Motor-Kabels mit dem High-Power-Ausgang Steckplatz OUT 3
(MOTOR).

4. Anschluss der Spiil- und Kreislaufpumpe

Sind die Pumpen in lhrem System ordnungsgemald verbaut, dann verlegen Sie die Kabel
ebenfalls gewissenhaft bis zu lhrer Smartpond® PLUS Steuerung. Priifen Sie vor dem Anschluss
an die Steuerung anhand der technischen Daten der Pumpen, ob diese fiir einen Anschluss an
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Inbetriebnahme

die Steuerung geeignet sind. Stecken Sie den Stecker fiir die Spul- oder Spriihpumpe (zur
Reinigung ihres Filters, max. 1800 W) an den 230V V AC Steckplatz ,,230 V OUT 1“. Stecken
Sie den Stecker der Kreislaufpumpen an den 230 V AC Steckplatz ,,230 V OUT 3“ (siehe
Abbildung 3). Falls Sie eine UVC Lampe nutzen, ist die Funktion auf dem 230 V AC Steckplatz
»230 V OUT 2“ voreingestellt.

Um den Enlosbandfilter ordnungsgemall zu betreiben, ist der Anschluss des
@ Bandmotors sowie der Spllpumpe notwendig. Der Anschluss der Pegelsonde sowie

der Kreislaufpumpe sind notwendig, um den vollen Leistungsumfang der
Smartpond® PLUS Steuerung als Filtersteuerung zu nutzen. Wird auf den Anschluss des
Pegelsensors verzichtet, so kann der Enlosbandfilter liber eine Zeitsteuerung betrieben
werden. Wird auf den Anschluss der Kreislaufpumpe am dafiir vorgesehenen Steckplatz an
der Smartpond® PLUS Steuerung verzichtet, so ist die Funktion der Not-Abschaltung der
Pumpe deaktiviert. Achten Sie beim Anbringen aller Sensoren (wie z.B. der Pegelsonde)

darauf, dass der Sensor und das Kabel keine anderen Bauteile (z.B. Trommel) stéren kénnen.

Da jeder selbstreinigende Filter bei der Reinigung Wasser verbraucht,
ist es fir den reibungslosen Betrieb unbedingt erforderlich, dass

ausreichend Wasser zugegeben wird! Fiihren Sie entweder manuell
oder automatisiert immer so viel Wasser zu, dass der Wasserstand in lhrem
System (Becken, Teich, etc.) konstant ist!

Fiir ein automatisches Auffiillen lhres Systems empfehlen wir eine zweite
Pegelsonde im Becken / Teich oder in der Vorkammer in Kombination mit dem
Magnetventil M12 zu installieren.

5. System Start im Betriebsmodus: Filtersteuerung

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker der Smartpond® PLUS Steuerung mit einer Steckdose
verbunden ist und schalten Sie die Smartpond® PLUS Steuerung mit dem Ein/Aus-Schalter an.

Falls Ihre Anlage ein gepumptes System ist und der Filter Sensor sich vor dem Band befindet,
wahlen Sie bitte in den Filter Einstellungen als Filter Modus ,,Gepumptes System” aus. Ist der
Filter Sensor in der Filterkammer bzw. Ihr Filter als Schwerkraft-System aufgebaut, so wahlen
Sie hier ,Schwerkraft System“ aus.

Wahlen Sie auch den richtigen Typ von Wasserstand-Sensor aus. Wenn Sie eine Pegelsonde
PS besitzen, wahlen Sie unter Sensoren / Filter Sensor / Sensor Typ den Messbereich

11




Inbetriebnahme

»Pegelsensor 3 m“ aus wahrend bei der Verwendung der Einschraubpegelsensoren EPS
,Pegelsensor 2,5 m"“ ausgewahlt werden muss. Geben Sie im Menii / Sensoren / Steckplatz 1
/ Position den Ort des Sensors ein (Vorkammer oder Filter). Wiederholen Sie dies, falls Sie
einen zweiten Sensor fir die Filtersteuerung verwenden.

Abbildung 4: Markierung des maximalen Wasserstandes = Null-Linie.

Sind alle Wasserstande korrekt und ist der Wasserstand im Filter auf Hohe der Null-Linie, muss
die Pegelsonde noch referenziert werden. Wahlen Sie hierzu im Menl unter Sensoren /
Sensor referenzieren und bestatigen Sie, dass der ,Sensor Referenzpunkt” gesetzt wird
(Sensor-Messwert = Null) gesetzt wird.

Uberlaufschutz (G-Modell, +2 cm) _ _*3.cn
Reinigung (G-Madell), 0em =~~~

------------ Reinigung (S-Modell), -35 cm

Trockenlaufschutz (G- & S-Modell) —=>——-— - =22~ -—-—— - - Trockenlaufschutz (G- & S-Modell)

Sensor bei G-Modell Sensor bei G-Modell
(gepumptes System) (gepumptes System)
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Inbetriebnahme

Fiir einen optimalen Reinigungsbetrieb stellen Sie fur die folgenden Filtertypen bitte folgende

Werte ein:
EBF PROLINE | EBF PROLINE | EBF PROLINE | EBF PROLINE | EBF PROLINE
500 800 1200 HF150 HF200
dé c Spulwasserstand -35cm -35cm -35cm -35cm -35cm
4
5 g
S >
§ L Trockenlaufschutz -55cm -55cm -55cm -55cm -55cm
GE, Spulwasserstand Ocm Ocm Ocm Ocm Ocm
2
(%]
(%]
] Trockenlaufschutz -55cm -55cm -55cm +2cm +2cm
Q.
£
a
8 Uberlaufschutz +2cm +2cm +2cm +2cm +2cm
Reinigungsdauer 12s 12s 12s 21s 21s

Fihren Sie einen Reinigungszyklus manuell durch indem Sie die Taste ,,CLEAN FILTER”
betatigen und priifen Sie die Reinigung.

Nun ist Ihr System konfiguriert und in Betrieb.

Um die besten Reinigungsergebnisse zu erzielen und einen effizienten und
ressourcensparenden Betrieb zu erreichen, kdnnen Sie noch weitere Einstellungen optimal
auf lhren Filter und Ihr System anpassen. Mehr hierzu finden Sie im Kapitel ,,Bedienung”.
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Inbetriebnahme

Die Smartpond© PLUS Steuerung als Sensor-Steuerung

Die Verkabelung ist je nach Einsatzzweck unterschiedlich. Grundsatzlich sollten Sie wie folgt
vorgehen:

1. Sensoren und Aktoren am Einsatzort befestigen.

2. Kabel von den Sensoren zu der Smartpond® PLUS Steuerung legen und die Stecker an
den jeweiligen Steckdosen ,SENSOR“ durch Einschrauben verbinden (vorher
Schutzkappe entfernen).

3. Schalten Sie die Smartpond® PLUS Steuerung ein und nehmen Sie die gewiinschten
Einstellungen vor.

4. Optional: Verbinden Sie die Smartpond® PLUS Steuerung mit dem bestehenden WLAN
(siehe Kapitel: WLAN Konfiguration).

5. Stecken Sie nun einzeln nacheinander die gewilinschten Aktoren und 230 V
Verbraucher in die jeweiligen Steckdosen / Buchsen und Uberprifen Sie jeweils die
Funktion des Ausgangs.

Nun ist Ihr System einsatzbereit.

14



Inbetriebnahme

Anwendungsbeispiel: Sauerstoff-Regelung

In diesem Beispiel wird der Sauerstoff-Sensor 02S an Steckplatz SENSOR 1 gesteckt. Ein
stromlos gedffnetes Magnetventil (Typ: MVO-M7-SC) wird an den Aktoren-Steckplatz OUT 1
gesteckt (,,stromlos gedffnet” wurde bewusst ausgewahlt, damit im Falle eines Stromausfalls
das Ventil gedffnet ist und somit die Sauerstoff-Versorgung gewahrleistet ist.)

Die gewlinschte Sauerstoffkonzentration ist Giber 95% und wenn 100% Sattigung erreicht sind,
soll die Sauerstoff-Zugabe gestoppt werden. Wahlen Sie nun im Meni den Aktoren-Ausgang
an (MENU / Ausgénge / Steckplatz 1) und setzen Sie folgende Punkte:

e Funktion: Sensor Regelung — ein neues Unterment erscheint, wenn Sie mit BACK
eine Ebene im Meni zurlickgehen.

e Indem Untermeni , Sensor Regelung” missen Sie nun folgende Punkte setzen:

Modus: Pausenzeit aktiv

Regelungsparameter: 02 % a.s.

Sensor Steckplatz: 1

Einschaltwert: 95%

Ausschaltwert: 100%

Max. Dauer: 00:05:00 (das Ventil ist max. 5 min gedffnet)

Pausenzeit: 00:01:00 (nach Ablauf der max. Dauer wird fir 1 min das
Ventil geschlossen)

o O O O O O O

¢ Indem Untermeni , Ausgangssignal” wahlen Sie bitte Folgendes:

o Polaritdat: Low Active (der Ausgang wird ausgeschaltet, wenn die
Sauerstoffsattigung unter 95% fallt. Somit wird das Magnetventil
geoffnet.)

Nun sind alle nétigen Einstellungen gesetzt und die Funktion ist einsatzbereit. Testen Sie
die Funktion, z.B. indem Sie den 02S Sauerstoff-Sensor in 0%-Sauerstofflésung tauchen.

15



Inbetriebnahme Kurzanleitung Filter-Steuerung

Inbetriebnahme Kurzanleitung Filter-Steuerung

9.

Befestigen Sie die Smartpond® PLUS Steuerungan einem geschiitzten Ort.

Montieren Sie die Einschraubpegelsonde entweder in der hinteren Filterkammer
(Schwerkraft-betriebene Funktionsweise) oder Vorkammer des Filters (gepumpte
Funktionsweise) und verbinden Sie das Kabel mit Steckplatz SENSOR 1.

Verbinden Sie das Motor-Kabel mit OUT 3. Stecken Sie die Spriihpumpe (=Filterpumpe)
in die Steckdose 230 V OUT 1, die Kreislaufpumpe in die Steckdose 230 V OUT 2.
Verbinden Sie den Deckelschalter lhres Filters mit SENSOR 3.

Schalten Sie die Smartpond® PLUS Steuerung ein.

Stellen Sie im MENU unter dem Punkt Filter Einstellungen die passende Einstellungen
fir Ihren Filter ein.

Waihlen Sie im Menii / Sensoren / Steckplatz 1 die Position und den Typ des Sensors
aus.

Waihlen Sie unter Menii / Steckdosen die jeweils korrekten Funktionen fir die
Steckdosen (Steckdose 1 = Filterpumpe, Steckdose 3 = Kreislaufpumpe). Mit der STOP
Taste kdonnen Sie alle Funktionen sofort unterbrechen.

Wasserstand im Filter auf Hohe der Null-Linie bringen und Pegelsensor referenzieren:
Sensoren / Sensor 1 / Sensor referenzieren (Sensor-Messwert = Null).

FUhren Sie eine Filterreinigung durch (Taste CLEAN FILTER).

10. Kontrollieren Sie den Wasserstand in lhrem Teichsystem.

referenzierten / relativen (also auf Null gesetzten) Wasserstand bezieht, wahrend

@ Bitte beachten Sie dass im Filterbetrieb der Wasserstand sich immer auf den

die Alarm-Einstellungen immer den absoluten Wasserstand (also die tatsachliche

Wassertiefe (z.B. +22 cm) verwenden.

16




Inbetriebnahme Kurzanleitung Sensor-Regelung

Inbetriebnahme Kurzanleitung Sensor-Regelung

1. Befestigen Sie die Smartpond® PLUS Steuerungan einem geschiitzten Ort.

2. Befestigen Sie den gewiinschten Sensor an seinem Ort und verbinden Sie das Kabel mit
einem der SENSOR Steckplatze.

3. Schalten Sie die Smartpond® PLUS Steuerungein.

4. Waibhlen Sie im Menii / Ausgdnge oder Menii / Steckdosen den Ausgang aus, an dem
der Aktor stecken wird und wahlen Sie die passende Funktion aus. Um nach Sensor-
Messwerten zu regeln ist dies ,, Sensor Regelung”.

5. Stellen Sie gewlinschten Parameter ein und testen Sie den Ausgang durch Stecken des
Kabels des Aktors in den gewiinschten Ausgang.

Tipp: Durch die Funktion ,Dauer An“ kann lberpriift werden, ob der Aktor funktioniert.
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Bedienung

Bedienung

Display und Symbole

Auf der Anzeigeeinheit (Display) werden dem

Nutzer  wichtige Informationen  Uber
Einstellungen, den aktuellen Betriebszustand
und die in Echtzeit gemessenen Parameter

angezeigt.

In der obersten ersten Reihe im Display
finden Sie verschiedene Aktionssymbole, die
dem Nutzer einen schnellen Uberblick iiber
ausgefiihrte

gerade Arbeitsprozesse

Symbol

. i WLAN
Aktionssymbole Zeitreinigungs- Verbindung
modus
Uhrzeit
Zeit bis zur
nachsten Splldauer
Reinigung oder
oder Wasserstand
Wasserstand
Uhrzeit der letzten

¥ Auhrzf't.d?r Luftdruck Wassernachfiilluna
Abbildung 5: Das Display der AQUACULTURE | CONTROL.

und/oder ausgewdahlte Modi der Filteranlage verschaffen.

Die Aktionssymbole zeigen folgende Funktionen bzw. Zustiande an:

I Alarm aktiv

Pause, kann mit STOP aufgehoben werden

Tastensperre aktiv

Kreislaufpumpe eingeschaltet

¥+ BiC

Filter Reinigung

WLAN: Kein Empfang

WLAN vorhanden, aber kein Internet-Zugriff

WLAN: Mit Netzwerk verbunden

WLAN: Konfigurationsmodus aktiv

=21 )

WLAN: Update verflugbar
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Tastenbeschreibung

Die Bedienung der Smartpond® PLUS Steuerung wird Uber die Tasten auf der
Geratevorderseite vorgenommen. Durch Driicken der Taste MENU koénnen Sie nun die
notwendigen Einstellungen vornehmen. Wahlen Sie hierzu mit den Pfeiltasten A\ und WV den
entsprechenden Menilpunkt aus und bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK. Mit der Taste BACK
kommen Sie immer eine Menlebene zuriick, wahrend HOME Sie zum Startbildschirm zurtck
bringt.

In der HOME Ansicht werden Informationen Uber die Betriebszustand des Filter, Sensor-
Messwerte oder Zustande der Ausgange angezeigt. Mit den Pfeil-Tasten € und =» wechseln
Sie die Anzeige von Filterzustand zu den jeweiligen Sensoren der Steckplatze. Mit den Tasten
WV und AN wechseln Sie zwischen der Anzeige der Sensoren und der Ausgange.

Filter-
Stop-Taste  Reinigung Menii

Fllé?r:gatsor Smartpond®# Information /
°ROline ' Historie

Menii Navigations-
Steckdosen tasten
Menu
Sensoren
Meni
Aktoren
Display
Abbildung 6: Tastenfeld der Smartpond® PLUS Steuerung.
Pfeiltasten: Mit den Pfeiltasten kénnen Sie sich im Menli bewegen. Um einen
Menilauswahl zu 6ffnen, driicken Sie die OK Taste.
OK: Mit OK bestatigen Sie lhre Auswahl.
BACK: Mit der Back- oder Zuriicktaste gelangen Sie eine Stufe im Menilbaum
zuriick.
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Bedienung

HOME:

MENU:

INFO:

MENU + HOME:

STOP/RESET:

CLEAN:

FILTER BELT:

SOCKET 230V:

IN:
OUT:

Durch Driicken der Home-Taste gelangen Sie aus dem Meni heraus in die
normale Ansicht.

Durch Dricken der Menu-Taste offent sich das MenU. Hier kdnnen Sie lhre
Einstellungen vornehmen.

Durch betatigen der Info-Taste erscheinen die vergangenen Aktionen
(History) inklusive Uhrzeit. Mit den Pfeiltasten € und =» konnen Sie zu
verschiedenen Ansichten (graphische Darstellung der aufgezeichneten
Messwerte, WLAN Infos, System Infos) wechseln. Mit den Tasten WV und A
kdnnen Sie hierbei die Zeitskala der X-Achse dndern (z.B. 1 Stunde, 1 Tag).

Durch gleichzeitiges Driicken der beiden Tasten MENU und HOME werden
die Tasten gesperrt. Eine Entsperrung erfolgt, wenn beide Tasten gedriickt
werden und der eingestellte Pin Code eingegeben wird. Im ausgelieferten
Zustand ist dies 0000.

Mit der STOP Taste kdnnen Sie alle Aktionen sofort abbrechen und die
Steuerung befindet sich im Pause-Modus. Durch erneutes Driicken der
STOP-Taste wird die Pause aufgehoben. Mit der STOP-Taste kdnnen Sie auch
als ,Kreislaufpumpe” definierte Ausgange ein- und ausschalten.

Durch kurzen Tastendruck auf CLEAN wird der Filter fir einen Zyklus
gereinigt. Bleibt man langer als 3 s auf der Taste, wird eine Intensiv-
Reinigung gestartet.

Driicken dieser Taste aktiviert den Filtermotor. Wird die Taste wieder
losgelassen, stoppt die Bewegeung.

Durch Driicken dieser Taste gelangt man direkt ins Meni unter Steckdosen
und kann die Einstellungen vornehmen.

Mit Dricken der Taste IN 6ffnet sich das Menl Sensoren.

Mit dieser Taste konnen Sie die Einstellungen der Aktoren-Steckplatze OUT
vornehmen.
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Tabelle 1: Erlauterungen zu den Eintragen der Historie.

Kurzbezeichnung

Beschreibung

Handreinigung

Reinigung durch Tastendruck ausgel6st

System Start

Einschalten der Steuerung

Man. Pumpe aus

Pumpe wurde durch Tastendruck ausgeschaltet

Man. Pumpe ein

Pumpe wurde durch Tastendruck eingeschaltet

Pause deakt.

Pause wurde deaktiviert (z.B. Trockenlaufschutz bestatigt)

Pause aktiv

Pause ist aktiv (z.B. Stopp-Taste bestatigt)

Reset Trockenl.

Trockenlaufschutz wurde quittiert

Man. Wassern.

Wassernachfuhr aufgrund von Tastendruck gestartet

Trockenl.Schutz

Trockenlaufschutz aktiviert

Auto. Reinigung

Durch Sensor ausgeldste Reinigung

Zwangsreinigung

Durch Sensor ausgelGste Zwangsreinigung

Zeitreinigung

Reinigung aufgrund des Ablaufens der Zeit

Ende Wasserzuf.

Ende der Wasserzufuhr

Timer Wasserzuf.

Beginn der Wasserzufuhr (gesteuert durch Timer Tabelle)

Sensor Wasserz.

Beginn der Wasserzufuhr (gesteuert durch Sensor-Messewerte)

Abbruch Reinig.

Abbruch einer Reinigung

Interv. Wasserz

Beginn der Wasserzufuhr (gesteuert durch Intervall Eingabe)

Deckel gedffnet

Deckelschalter zeigt Offnen

Deckel geschl.

Deckelschalter geschlossen

Intensiv Rein.

Intensivreinigung wurde durchgefihrt

Antrieb Error 1

Fehler: Kein Strom am Motor messbar

Antrieb Error 2

Fehler: Zu hoher Strom am Motor gemessen

Antrieb Error 3

Fehler: Kurzschluss am Motorausgang

Kurzbezeichnung

Beschreibung

Abbr. Wasserz.

Abbruch der Wassernachspeisung

Zeitreg. Ein Ausgang aufgrund von Zeitregelung eingeschaltet
Zeitreg. Aus Ausgang aufgrund von Zeitregelung ausgeschaltet
Sen.Reg.Ein Ausgang aufgrund von Sensor-Regelung eingeschaltet
Sen.Reg.Aus Ausgang aufgrund von Sensor-Regelung ausgeschaltet
Fltterung Futterautomat aktiv

Alarm ein Alarm eingeschaltet

Alarm aus Alarm ausgeschaltet

Sensor Error

Fehler bei Sensor

Sensor Alarm

Alarm aufgrund von Sensor-Messwert

Sensor Ok

Sensor nach Fehler wieder in Ordnung

Das Menii

Alle Einstellungen und Parameter sind tber das Men einstellbar. Das Men gliedert sich auf

wie auf der folgenden Seite dargestellt. Bitte beachten Sie, dass einige Punkte im Meni

dynamisch sind und nur bei bestimmten Voreinstellungen sichtbar sind.
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9119 J2ISyorU JNe Ja)Iam

Filter Einstellungen

Filter Modus
X Schwerkraft System
[] Gepumptes System

Betriebsart

[1 Deakivieren
—— [X] Automatikbefrieb
——— [ | Zeitbetrieb

[ 1 Hochdruckreiniger

[] Deaktvieren
— [X] Dynamic|Mode
——— X Eco|Mode
——— [ ] Deckelsch. TF
——— [ ] Deckelsch. EBF
——— [ ] Trockenlaufs. aus
[] Trockenl. gepumpt
Wasserstande

Spulwasserstand

Trochenlaufschutz

Reinigungsparameter
Reinigungsdauer

Vorreinigungsdauer
Nachreinigungsdauer
Reinigungspause
Zwangsreinigung
Intensivreinigung

[123]Infervall
[123]Dauer
[123]Motor Geschw.

Motor Geschwindigkeit

I
Dauer Eco|Mode

Alarm

Modus

X Deaktivieren
——— [] Zwangsreinigung
[ 1 Wartungsintervall
Wartungsintervall

Erhohte Reinigungen

Ueberlaufschutz (nur bei gepumpt)

N 19]]14

Nnuoa

Eingabewerte: Auswahl:

[] nichtgesetzt

[123]Zahlenwert  [X] gesetzt (Werkseinstellungen)
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Sensoren

Sensor 1 (Beispiel Sauerstoff Sensor 02S)

Sensor kalibrieren

02 % a.s.

0% as.
[123]100% a.s.

[ox ] Werkseinstellungen
Temperatur
Kalibrationspunkt 1
[123]Kalibrationspunkt 2

Info
Infos an SENECT
Alarm Schwellen

Untere Schwelle
Obere Schwelle
Hysterese
Untere Schwelle °C
Obere Schwelle°C
Hysterese °C

X AlarmEin / Aus
Steckplatz Name
Salinitat Korrektur

91195 JaI1Syodeu Jne Ia)Iam

X Modus
Korrekturwert
mit Steckplatz

Sensor 2 (Beispiel pH Sensor XR1)

Sensor kalibrieren
|_

— pH

Kalibrationspunkt 1
— Kalibrationspunkt 2
— Kalib. Speichern
Kalibraton laden

Alarm Schwellen
Untere Schwelle
Obere Schwelle
Hysterese

X AlarmEin / Aus

Steckplaz Name

CO2 Berechnung
——— [XI Modus

mit Steckplatz
Alkalinitat

NUBJ\ UBIOSUSS
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[ Ausgenge
—  Steckplaz 1

Funkton

— [X] Aus

— [_| Filter Motor

(] Spruhpumpe
— [ ] Kreislauf Pumpe
— [_] Sensor Regelung
— [_] Futterautomat
— [_] Zeitbetrieb
—— [ DauerAn
— [J UVC Lampe
——— [ Alarm

Zusatzfunktion

— X Aus

— [_] Alarm Kopplung
——— [] Aktor Kopplung
L [] Zeitsteuerung

Regelungszeit
Startzeit
Stoppzeit
Alarm Verhalten

—— [X] Aus

——— [ ] Ausgang ausschalten
[ ] Ausgang einschalten
Ausgang Koppelung

Steckplatz
X Modus

Sensor Regelung

X Modus
Regelungsparameter
[123]Sensor Steckplatz
Einschaltwert
[123]Ausschaltwert
Max. Dauer
Pausenzeit

X|Bei Fehler
Ausgangssignal

91195 J9]ISyorU Jne Ja)Iom

[123]Ausgangsstarke
[123]Anlaufdauer

X Polaritat
Einschalten flir
[123]Ausschalten fir
[123] Steckplatz Name

L [XIStundenzahler

abuebsny nua

24



Das Menii

WLAN

Information

WLAN Konfiguration
App Modus

WPS Modus
Update starten

— (123 ] Port Nummer

DHCP Mode
—— X DHCP Mode
IP Adresse
Gateway
DNS

Subnetmask
WLAN zurucksetzen

System Einstellungen

Datum & Zeit
Zeit
Datum

—— X Auto. Zeit

— X Sprache

Alarm

—— [X] Nachrichten

— X Werkseinstellungen
—[123] PIN

—[123] Read-only PIN
—[123] Gerate Infos

— [XI Backup Einstellungen

Filter Menii

Filtereinstellungen

Alarm Erinnerung
— Alarm Pausieren

WLAN Menu

System Menu

In diesem Meni kénnen alle fiir den Filterbetrieb notwendigen Einstellungen vornehmen.

e Filter Modus

installiert) handelt.

Wiéhlen Sie hier aus, ob es sich um einen Filter im Schwerkraft-Modus (Filter-Sensor hinter
dem Filtergewebe installiert) oder ein gepumptes System (Filter-Sensor vor dem Filtergewebe

25



Das Menii

e Betriebsart

Wollen Sie die Smartpond® PLUS Steuerung nicht als Filter-Steuerung verwenden, wihlen Sie
hier ,,Deaktivieren”.

Verwenden Sie die Smartpond® PLUS Steuerung jedoch zur Steuerung lhres Enlosbandfilters,
kénnen Sie hier auswahlen, ob die Reinigung durch Sensor-Messwerte (Automatikbetrieb)
oder ausschlieBlich anhand einer Zeitsteuerung (Zeitbetrieb) ausgeldst wird.

Zudem konnen Sie hier mit dem Punkt ,Hochdruckreiniger” ein manuelles Programm starten,
bei dem der Filter-Motor auf herabgesetzter Geschwindigkeit lauft, um das Filtergewebe mit
einem Hochdruckreiniger zu saubern. Es findet dann keine ,,normale” Reinigung mit statt.
Bitte beachten Sie nach der manuellen Reinigung wieder in die Betriebsart
LJAutomatikbetrieb” oder , Zeitbetrieb" zu wechseln.

e Extras

In diesem Menipunkt sind verschiedene Extra-Funktionen beinhaltet, deren Untermeni nur
dann erscheint, wenn diese hier ausgewahlt werden.

e Dynamic|Mode

Der Dynamic|Mode dient dazu in Systemen mit schwankendem Wasserstand den
Trommelfilter trotzdem nur nach Verschmutzungsgrad zu reinigen. Hierzu wird ein
dynamisches Spiilniveau ermittelt.

Sie kdnnen diese Funktion hier aktivieren und deaktivierten. Wir empfehlen in Systemen mit
schwankendem Wasserstand den Dynamic|Mode zu aktivieren.

e Eco|Mode

Der Eco|Mode dient zur wassersparenden Reinigung lhres Trommel-Filters. Diese Funktion
sollte bei den Smartpond® Bandfiltern deaktiviert werden. Dabei wird bei Absinken bzw.
Ansteigen des Wasserstandes (Schwerkraft- bzw. gepumpter Betriebsmodus) eine
Teilrotation der Rotation der Trommel durchgefiihrt, so dass das gesamte Filtergewebe
genutzt wird, bevor eine Reinigung durchgefiihrt wird. In diesem Menipunkt kénnen Sie den
Eco|Mode aktivieren oder deaktivieren.

e Deckelschalter TF

Wird der Deckel gedffnet und der Schalter 6ffnet seinen Kontakt, wird eine stattfindende
Reinigung sofort unterbrochen und eine angeschlossene UVC Lampe (diese muss als UVC
Lampe im Menii Steckdosen definiert sein) erlischt.

Bitte beachten Sie hierbei, dass sich bei der Funktion ,Deckelschalter” nicht um eine
Sicherheitseinrichtung, sondern um eine Komfortfunktion handelt. Bei Offnen des Filters und
Arbeiten im Innenraum des Filters missen alle elektrischen Gerate ausgeschaltet werden.
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o Deckelschalter EBF

Die Funktion Deckelschalter EBF unterscheidet sich von Deckelschalter TF darin, dass nur die
UVC Lampe ausgeschaltet wird, aber der Filterbetrieb weiter geht. Wahlen Sie diese Option,
wenn Sie einen Smartpond® Endlosbandfilter betreiben.

¢ Trockenlaufsch. aus

Der Trockenlaufschutz — also die Abschaltung des Steckplatzes , Kreislaufpumpe” bei zu
geringem gemessenem Wasserstand — kann hier deaktiviert werden.

e Trockenl. gepumpt

Wenn der Filter gepumpt betrieben wird, so wird der Trockenlaufschutz aktiv, wenn der
gemessene Wasserstand in Filter einen definierten Wert unterschreitet. Zudem kann nun im
Untermenii ,Wasserstinde / Ueberlaufschutz“ der Uberlaufschutz-Wasserstand eingestellt
werden (siehe unten).

e Wasserstinde

Alle einstellbaren wasserstand-bezogenen Parameter sind system-spezifisch. Das heiRt, dass
fur jede Filterversion bzw. fur jedes Teichsystem individuelle Einstellungen optimal sind. In
diesem Menipunkt kénnen Sie die verschiedenen Werte andern und somit die optimalen
Einstellungen fir Ihr System finden.

e Spiilwasserstand

Der Spiilwasserstand bezeichnet den Wasserstand, oberhalb oder unterhalb dessen die
Reinigung ausgelost wird (je nach Position des Wasserstandsensors). Bei dem
Spulwasserstand handelt es sich immer um eine Differenz zum Sensor-Nullpunkt (siehe Sensor
referenzieren). Ausnahme: bei der Verwendung von 2 Wasserstandsensoren, die als
Vorkammer und Filtersensor definiert sind, wird die Differenz zwischen den beiden
Messwerten als Spulwasserstand verwendet. Zudem wird die Reinigung ausgeldst, wenn der
Wasserstand in der Vorkammer um 7 cm absolut angestiegen ist, um ein Uberlaufen des
Wassers in die Schmutzrinne oder den Bypass zu vermeiden.

e Ueberlaufschutz (nur im gepumpten Modus)

Hier kann ein maximaler Wert angegeben werden, bei dessen Uberschreitung die
Kreislaufpumpe abgeschaltet wird und ein Alarm ausgeldst wird. Dies kann z.B. das Uberlaufen
des Filters im Falle eines Fehlers (wie beispielsweise bei Ausfall der Spriihpumpe und einer
damit verbundenen Reduzierung der Durchflussleistung des Filters) verhindern.
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¢ Trockenlaufschutz

Bei dem Punkt Trockenlaufschutz konnen Sie den Wasserstand, bei dem sich die
Kreislaufpumpe abschaltet und keine Reinigung mehr durchgefiihrt wird, einstellen. Erreicht
der Wasserstand diesen Pegel, so ist davon auszugehen, dass ein Fehler im Kreislaufsystem
(z.B. zu wenig Wasser, Teile des Filters defekt) vorliegt und die Pumpen werden zu ihrem
eigenen Schutz abgeschaltet. Es wird hierbei automatisch mehrfach versucht, das System
wieder zu starten wobei der Wasserstand und dessen Veranderung genau ausgewertet
werden. Wenn die Wasserstande wieder im normalen Bereich sind, wechselt die Smartpond©
PLUS Steuerung selbststandig zurtick in den Normalbetrieb.

e Reinigungsparameter

In diesem Menipunkt konnen alle fir die Reinigung relevanten Parameter eingestellt werden.

e Reinigungsdauer

Die Reinigungsdauer bezeichnet die Dauer eines Reinigungszyklus. Stellen Sie die
Reinigungsdauer so ein, dass das Band pro Reinigung soweit lauft, dass der Filterkuchen
komplett abgereinigt wird.

e Vorreinigungsdauer

Mit der Voreinigungsfunktion wird ein Zeitfenster definiert, das fiir eine vorzeitige Aktivierung
der Spiilpumpe sorgt, bevor der Bandtransport beginnt. Dies dient dazu einen Wasserfilm in
der Abflussrinne zu schaffen, so dass Schmutzpartikel dort nicht haften bleiben und sauber
abtransportiert werden. Negative Eintrage hier bedeuten, dass die Sprihpumpe erst nach
dem Start des Filter Motors aktiv wird.

e Nachreinigungsdauer

Um den Schmutz nach dem Bandtransport von der Abflussrinne abzuwaschen, kann man eine
Nachreinigungszeit angeben. Die Splilpumpe ist dann fiir die angegebene Zeit aktiv, nachdem
der Bandtransport beendet wurde.

e Reinigungspause

Die Reinigungspause definiert den minimalen zeitlichen Abstand zwischen zwei Spilungen.
Dies dient dazu, dass auch in tragen Systemen, bei denen sich die Wasserstande im System
nur langsam andern, auch nur dann die Reinigung aktiv ist, wenn diese auch benétigt wird.
Zudem wird hierdurch zu haufiges Reinigen verhindert, was insbesondere bei niedrigem
Wasserstand im System wichtig sein kann. Wird jedoch der Reinigungswasserstand stark
unterschritten, so wird die Reinigungspause umgangen und es wird gespilt, um ein Absinken
des Wasserstandes auf unter das Not-Aus Niveau zu verhindern.
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e Zwangsreinigung

Die Zeit, bei welcher der Filter regelmalRig reinigen soll, auch wenn keine Verschmutzung
durch den Sensor erkannt wurde, lasst sich mit der Zwangsreinigung einstellen. Geben Sie hier
die Zeit an, nach welcher der Filter spatestens reinigen soll.

e Intensivrein. Int.

Da sich das Filtergewebe mit der Zeit durch biologischen Aufwuchs aber auch durch
Kalkablagerungen hartnackig verstopfen kann, wird in einem regelmaRigen Intervall eine
Intensivreinigung durchgefiihrt. Hierbei wird das Band langsamer gefliihrt und die
Reinigungszeit verlangert.

= |ntervall

Durch Eingabe des Intervalls wird festgelegt, nach wie viel normalen Reinigungen eine
Intensivreinigung stattfinden soll.

=  Dauer

Die Dauer legt fest, wie lange die Intensivreinigung dauern soll. Hierbei ist zu beachten, dass
aufgrund einer reduzierten Bandlaufgeschwindigkeit, die Dauer langer sein sollte als bei einer
normalen Reinigung.

= Motorgeschw.

Um einen besseren Reinigungseffekt zu erzielen, wird bei der Intensivreinigung die
Motorgeschwindigkeit reduziert. In diesem Menipunkt kénnen Sie die Geschwindigkeit von
20% (langsam) bis 100% (schnell) einstellen.

¢ Motorgeschwindigkeit

In diesem Menupunkt wird die Bandlaufgeschwindigkeit fiir die normale Reinigung und die
Zwangsreinigung ihres Filters festgelegt. Sie kdnnen die Geschwindigkeit zwischen 20%
(langsam) und 100% (schnell) auswahlen. Je langsamer das Band lauft umso intensiver wird
das Filtergewebe gereinigt, aber auch mehr Wasser verbraucht. Wenn Sie hier Anderungen
vornehmen, achten Sie bitte darauf, dass Sie auch die Splildauer anpassen.

e Eco|Mode

Ist der Eco|Mode aktiviert, konnen Sie hier die Dauer der Teilrotation einstellen
(Trommelfilterbetrieb).

e Alarm

Normalerweise wird ein Alarm erst im Falle des Trockenlaufschutzes gesendet. Sie kénnen
aber auch im Falle einer Zwangsreinigung (wenn der Wasserstand trotz einer Reinigung tiefer
als im Spulilwasserstand angegeben fallt aber noch nicht den Trockenlaufschutzwasserstand
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erreicht, findet eine Zwangsreinigung statt) oder bei Erreichen einer festgelegten Anzahl von
Reinigungen (Wartungsintervall) eine Alarmmeldung erhalten.

Wahlen Sie ,Wartungsintervall“ aus und geben Sie eine Anzahl von Reinigungen an, bei
welcher Sie eine Alarmmeldung wiinschen. Sie kdénnen sich beispielsweise alle 20.000

Reinigungen benachrichtigen lassen, um eine Inspektion am Filter durchzufihren.

Sensoren Menii

Das Mendi fiir die Sensoren hangt vom jeweiligen Sensor-Typ ab. Bitte beachten Sie
die Hinweise in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Sensors.

e Sensoren (Shortcut: Taste IN)

Um die Einstellungen der angeschlossenen Sensoren zu dndern oder die Sensoren zu
kalibrieren / referenzieren, wahlen Sie in diesem MenUpunkt den jeweiligen Sensor aus.

Angezeigt werden hier pro Zeile jeweils der Sensor Steckplatz, Sensor-Typ und ggf. der vom
Nutzer vergebene Sensor Name.

Beispiel: S1: PS 3m Becken2

e S1: PS 3m (Beispiel Pegelsonde PS-300-MA an Steckplatz 1, je nach Sensor kénnen hier
unterschiedliche Unterments verfiigbar sein)

— S1:PS3m

Sensor referenzieren
Position

] Vorkammer
——— [] Filter

——— [1 Nachflillsensor
X Sonstge
Alarm Schwellen

Untere Schwelle
Obere Schwelle
Hysterese

X AlarmEin / Aus
Sensor Typ

X PS-300-MA
—— [] EPS-250-MA
] EDS-2500-MA
Steckplaz Name
Nullpunkt andern

FW00.90
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= Sensor referenzieren

Sind alle Wasserstande in lThrem System korrekt, so konnen Sie in diesem Menlpunkt die
Wasserstandsmessung des ausgewdhlten Sensors auf ,,Null setzen.

= Position

Die Position des Sensors entscheidet Gber dessen Funktion. Wahlen Sie , Filter”, wenn Sie den
Wasserstandssensor zur Filter-Reinigung hinter dem Filter (oder in der Filterkammer)
verwenden wollen. Wahlen Sie ,Vorkammer”, wenn der Sensor in der Vorkammer
positioniert ist und ebenfalls zur Filteransteuerung verwendet werden soll. Wahlen Sie
»Nachfiillsensor’, wenn der Sensor zur Wasserstands-Regelung (Wieder-Auffiillung)
verwendet werden soll. Oder wahlen Sie ,,Sonstiges” aus, wenn keine dieser Funktionen mit
dem Sensor verkniipft werden soll.

=  Alarm Schwellen

Soll bei Unter- und Uberschreitung eines Sensor-Messwertes ein Alarm ausgelést werden,
konnen Sie in diesem Menlpunkt die Schwellen eingeben. Die Hysterese bezeichnet den
Toleranzwert, innerhalb dessen bei Schwankungen kein erneuter Alarm gesendet werden soll.
Mochten Sie den Alarm ausschalten, knnen Sie die unter ,Alarm Ein / Aus” einstellen.

= Sensor Typ

Wahlen Sie hier den Typ lhres Sensors aus, z.B die Pegelsonde PS-300-MA oder den
Einschraubpegelsensor EPS-250-MA.

= Steckplatz Name

Sie kénnen dem Sensor auch einen max. 8-stelligen Namen vergeben, der zum Beispiel in der
Smartpond® App erscheint.

= Nullpunkt dndern

Wenn z.B. der Sensor zur Nachfillung verwendet wird, aber das Becken oder Teich noch nicht
voll sind und somit der Referenzwasserstand (Null) noch nicht erreicht ist, kdnnen Sie diesen
hier manuell verandern.

e S2: 02S Name (Beispiel Sauerstoff Sensor 02S)
= Sensor kalibrieren

Jeder Sensor sollte regelmaRig kalibriert werden, um korrekte Messwerte zu erhalten. In
diesem Menlpunkt kdnnen Sie die Sauerstoffmessung sowie die Temperaturmessung des 02S
Sauerstoffsensors kalibrieren.

Wahlen Sie hierzu aus, welchen Parameter Sie kalibrieren mochten (02 % a.s. [a.s. steht fir
»air saturation”] fir die Kalibrierung des Sauerstoffsignals oder Temperatur, um den
Temperaturfihler des 02S zu kalibrieren ).
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Nun konnen Sie entweder eine Ein-Punkt-Kalibrierung (z.B. an Luft) oder eine Zwei-Punkt-
Kalibrierung (Luft und 0%-Sauerstoff-Losung) vornehmen.

Der obere Kalibrierpunkt (100% Sattigung) wird kalibriert, indem Sie den Sensor an
Wasserdampf-gesattigte Luft halten und ,,100% a.s.” auswahlen.

Durch Eintauchen in 0%-Sauerstoff-Losung ‘
kénnen Sie mit ,0% a.s.“ auch den zweiten Kalibrierpunkt 2
(niedrigen) Kalibrierpunkt setzen.

Im Meni unter Info konnen Sie die
Seriennummer des Sensors (SN), das
Messsignal beim unteren Kalibrierpunkt (CO),

Messsignal

das Signal bei dem oberen Kalibrierpunkt (C1)

. . Kalibrierpunkt 1
sowie den verwendeten Betriebsmodus (z.B. 4

die verwendete Regelungseinheit) sehen. 0% 100%
Messgrole (z.B. Sauerstoff)

Sollte lhr Sensor einen Fehler aufweisen,
konnen Sie die Fehlerdaten direkt von der Steuerung zu SENECT (Zulieferer des Sensors) zur
Problemldsung schicken. Wahlen Sie hierzu Infos an SENECT im Kalibriermendi aus.

Unter Werkseinstellungen konnen Sie Kalibrierdaten manuell eingeben.
= Alarm Schwellen

Soll bei Unter- und Uberschreitung eines Sensor-Messwertes ein Alarm ausgelést werden,
konnen Sie in diesem Menilpunkt die Schwellen eingeben. Die Hysterese bezeichnet den
Toleranzwert, innerhalb dessen bei Schwankungen kein erneuter Alarm gesendet werden soll.

In diesem Menulpunkt kdnnen Sie die Alarmierung auch deaktivieren.
= Steckplatz Name

Sie kénnen dem Sensor auch einen max. 8-stelligen Namen vergeben, der zum Beispiel in der
Smartpond® App erscheint.

= Salinitat Korrektur

Da die Sauerstoff-Sattigungskonzentration vom Salzgehalt abhéangig ist, bieten die
Smartpond® Steuerungen die Méglichkeit der Korrektur an. Ist ein Leitfahigkeitssensor (CON2
oder CON50) mit an der Steuerung angeschlossen, kann der Messwert dieses Sensors zur
Korrektur verwendet werden (Modus: vom Sensor kor.). Alternativ kann auch ein fester
Korrekturwert der Salinitat angegeben werden (Modus: vom Festwert kor.). Dieser Wert wird
als elektrische Leitfahigkeit (uS / cm) unter Korrekturwert eingegeben.
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Menii Ausgéinge und Steckdosen

e Ausgdnge / Steckdosen

Bei der Smartpond® PLUS Steuerung kénnen Sie den Aktoren-Ausginge (OUT 1 bis OUT 6)
sowie die drei Steckdosen (230 V OUT 1 bis 230 V OUT 3) frei mit einer Funktion belegen. Die
Aktoren-Ausgange OUT sind flir den Anschluss von Niederspannungsverbrauchern mit max.
24 V DC oder zur Ausgabe von Steuersignalen (4-20 mA oder 0-10 V) vorgesehen.

Am Ende jeder Zeile ist ein Symbol dargestellt, welches den aktuellen Zustand des Ausgangs
darstellt:

Ausgang eingeschaltet

E} Ausgang ausgeschaltet

o Steckplatz 1 (bis 6)
= Funktion

Wadhlen Sie hier die Funktion des Steckplatzes je nach angeschlossenem Aktor aus. Zur
Auswahl stehen:

1. Aus
2. Filter Motor

3. Sprihpumpe

b

Kreislaufpumpe
Sensor Regelung
Futterautomat
Zeitbetrieb

Dauer an

w N o U

UVC Lampe
10. Alarm

Beschreibung der Aktor-Haupt-Funktionen

=  Filter Motor

Wird die Funktion Filter Motor ausgewihlt, so ist der Aktor aktiv, wenn der Motor des Filters
angesteuert wird. Das Ausgangssignal entspricht dem in der Motorgeschwindigkeit
eingestelltem Wert. Uber die Zusatzfunktion ,,Frequenzumrichter” wird das Signal (iber 0-10 V
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und 4-20 mA ausgegeben, wahrend die 24 V DC Ausgangsleitung den Frequenzumrichter ein-
und ausschaltet.

=  Spriihpumpe

Wird der Aktor als Sprithpumpe definiert, so ist der Aktor aktiv, wenn die Filter-Sprithpumpe
angesteuert werden soll.

= Kreislauf Pumpe

Bei der Funktion Kreislauf Pumpe erfolgt die Ansteuerung nach der Regelung der
Kreislaufpumpe. So kann der Ausgang mit der STOP/RESET Taste ein- und ausgeschaltet
werden und ist in den Not-Abschaltungsmechanismus integriert.

= Sensor Regelung

Nach Auswahl der Funktion ,Sensor Regelung” erscheint der gleichnamige Untermenipunkt.
Hier konnen Sie den gewiinschten Regelungsparameter (z.B. Sauerstoffsattigung,
Temperatur, etc.) sowie die dazugehorigen Einstellungen (Sensor-Steckplatz, Ein- und
Ausschalt-Grenzen, max. Regelungsdauer, Pausenzeit und das Verhalten ,bei Fehler”)
setzen.

Legt man den Einschaltwert tiefer als den Ausschaltwert, so wird z.B. bei sinkendem
Wasserstand bei Unterschreitung des Einschaltwertes die Regelung aktiv. Steigt der
Wasserstand wieder tiber den Ausschaltwert, so stoppt die Regelung. Werden beide Werte
getauscht, ist auch die Regelung entgegengesetzt wie dies z.B. flir das Auspumpen eines
Pumpensumpfes notwendig sein kann. Die max. Regelungsdauer sowie die Pausenzeit dienen
als SchutzmaRRnahmen.

Beispiel: Regelung des Sauerstoff-Gehalt:

In diesem Beispiel ist das Ziel, mit einem stromlos gedffneten Magnetventil den
Sauerstoffgehalt auf einen Wert von ulber 90% zu regeln. Zundchst muss man in
»Ausgangsignal” die ,Polaritdt” auf ,Low active” setzen (siehe Seite 41), da es sich um ein
stromlos gedffnetes Magnetventil handelt. Im zweiten Schritt aktiviert man die Funktion
,Sensorregelung” am Ausgang, an dem das Magnetventil angeschlossen ist. Im Meni
,Sensorregelung” wiahlt man als Regelungsparameter ,02 % a.s.” aus. Als ,Steckplatz” den
Sensor auswahlen, der zu der Regelung verwendet werden soll. Der Einschaltwert betragt 90%
und der Ausschaltwert 95%. Bitte setzen Sie einen plausiblen Wert fir die SchutzmalRnahmen
»Pausenzeit” und ,maximale Dauer”. Diese hangen vom verwendeten System ab.
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=  Futterautomat

Haben Sie fiir einen Ausgang die Funktion ,Futterautomat” gewahlt kénnen Sie hier die
passenden Einstellungen vornehmen.

Kurzanleitung: Futterautomat einstellen

Um einen Futterautomaten mit der Smartpond® PLUS Steuerung zu nutzen, gehen Sie wie

folgt vor:
1. Meni, Ausgang Futterautomat: Funktion: Futterautomat
2. Regelungszeit festlegen: z.B. von 7:00 bis 20:00 Uhr
3. Fitterungszeiten festlegen:

a. Intervall Modus: geben Sie hier an, in welchem Intervall fir wie lange gefiittert
werden soll (Beispiel: Dauer: 20 s, Intervall Periode: 30 min).

b. Alternativ: zu bestimmten Zeiten (verwenden Sie hierfiir die Timer Tabelle,
Beispiel: 10 Uhr, 20 s Dauer, 12 Uhr, 30 s Dauer, usw.)

Im neu erschienen Untermeni Futterautomat kénnen Sie weitere Zusatzfunktionen nutzen
und den Futterautomaten kalibrieren. Die Kalibrierung ist notwendig, um Zusatzfunktionen zu
verwenden, die sich auf die Futtermenge beziehen (Tagl. Futtermenge, Tagl. Steigerungsrate,

Temperatur Korrektur).

Weitere Information zu den jeweiligen Zusatzfunktionen finden Sie in diesem Kapitel.
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Ausgange
—  Steckplatz 1

Funktion
I— X Futterautomat

Regelungszeit
Startzeit
Stoppzeit
Futterautomat

X Zusatzfunktion

X Aus
[] Tagliche Futtermenge

[ ] 02 Schutz

[ Luftdruck

[] Temperatur Schutz

[_] Temperatur Korrektur

[_] Bei Alarm aus
—— [ ] Licht Stimulation
[123] Tagl. Futtermenge
[123] Tagl. Steigerungsrate
Umweltab. Fltterung
——[123]Sensor Steckplatz
— 02 Schutz
— Luftdruck
——[123]Min. Temperatur
— Max. Temperatur
L [123] Temperatur Korrektur
Licht Stimulation
——[123]Vorlaufzeit
- [123]Nachlaufzeit
L [123]Anlaufdauer
Kalibration
——[123]Kalibrationspunkt 1
—[123]Kalibrationspunkt 2

Futterungszeiten
Modus
— X Aus
] Timer Tabelle
] Intervall Modus
Timer Tabelle
Intervall Modus
——[123]Dauer
— Intervall Periode

Ausgangssignal
Ausgangsstarke

X Polaritat

[ ] Tagliche Steigerungsrate

—[123]Einschalten fir
— [123]Ausschalten fir
— [abc]Steckplatz Name
—[0ox ] Stundenzahler

rewiolnelannd NUay
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Zunachst sollte in der Regelungszeit festgelegt werden, in welchem (Tages-)Zeitfenster
Uberhaupt geflittert werden soll. Geben Sie hierzu die Start- und Stopp-Zeit an.

Die jeweiligen Fitterungszeiten bestimmen Sie im Punkt Flitterungszeiten. Hier kdnnen Sie
entweder in einem festgelegten Intervall (z.B. jede Stunde fir je 15 s) flttern oder zu
festgelegten Zeiten (z.B. um 10:00, 11:00 und 15:00 fir jeweils 5 s). Diese Steuerung ist analog
zur Funktion der Zeitsteuerung (Seite 39) und auch dort genauer beschrieben.

Im MenUlpunkt , Futterautomat”, erwarten Sie weitere Zusatzfunktionen. Durch Auswahl der
Zusatzfunktionen erscheinen dann die jeweiligen Menlunterpunkte. Bitte beachten Sie, dass
fur viele dieser Funktionen der Futterautomat zundchst kalibriert werden muss. Der
Menipunkt , Kalibrierung” erscheint dynamisch, wenn die passenden Funktionen ausgewahlt
sind.

Die Zusatzfunktionen der Futterautomatensteuerung sind:
1. Tagliche Futtermenge

Geben Sie die maximale tagliche Futtermenge in g bei einer Referenztemperatur von 16°C an
und der Futterautomat teilt sich die Gesamtmenge gleich auf die gewahlten Flitterungszeiten
auf.

Hier ist bewusst eine mittlere Temperatur gewahlt, um den Anspriichen moglichst vieler Arten
gerecht zu werden.

2. Tagliche Steigerungsrate

Die tagliche Steigerungsrate in % gibt an, um wieviel sich die tagliche Futtermenge pro Tag
erhoht.

3. 02 Schutz

Ist der Sauerstoffgehalt zu niedrig, wird das Futter oft nicht gefressen. Daher kann in diesem
Menilpunkt eingegeben werden, unterhalb welches Sauerstoffgehalts die Fiitterung nicht
stattfinden soll.

Ist dies gewahlt, konnen die Einstellungen im Menlpunkt ,,Umweltabhdngige Fiitterung”
eingestellt werden. Wahlen Sie hierbei bitte auch den passenden Sensor-Steckplatz des O»-
Sensors aus, von dessen Werten diese Verknlipfung erfolgen soll.

4, Luftdruck

Analog zum Aussetzen der Fitterung bei zu niedrigem Sauerstoffgehalt kann auch der
Luftdruck verwendet werden. Der konkrete Wert kann unter ,Umweltabhangige Fiitterung”
eingestellt werden.
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5. Temperatur Schutz

Ahnlich verhilt es sich mit der Temperatur. Hier kénnen Sie auswahlen, ob unter- und
oberhalb zweier Temperaturwerten keine Fitterung erfolgen soll (,Umweltabhdngige
Flitterung”).

6. Temperatur-Korrektur

Wollen Sie die Futtermenge an die Wassertemperatur anpassen, so kdnnen Sie mit der
Temperatur-Korrektur die automatische Anpassung einschalten.

Als Datengrundlage missen Sie unter Umweltabhangige Fiitterung / Temperatur-Korrektur
die Futterungsmenge in kg pro 100 kg Fischgewicht (oder %) fur die verschiedenen
Temperaturen angeben. Normalerweise erhalten Sie exakt diese Information von |hrem
Futtermittellieferant in den jeweiligen Datenblattern.

7. Bei Alarm aus
Soll bei einem Alarm im System die Fltterung aussetzen, aktivieren Sie diesen Punkt.
8. Licht Stimulation

Verwenden Sie den SENECT Brut-Futterautomaten, so kdnnen Sie die integrierte LED Lampe
bereits vor der Fitterung einschalten (Vorlaufzeit) und erst eine gewisse Zeit nach der
Fatterung (Nachlaufzeit) wieder ausschalten. Soll das Licht langsam gedimmt werden kénnen
Sie dies mit der Anlaufdauer festlegen.

Diese Funktion dient zur besseren Konditionierung der Fische, so dass weniger Futter verloren
geht.

9. Kalibrierung

Um den Futterautomaten zu kalibrieren, wahlen Sie den Menipunkt ,Kalbration /
Kalibrationspunkt 1“ aus. Fangen Sie das in 5 s ausgegebene Futter auf, wiegen Sie es und
geben Sie die gewogene Futtermenge ein. Wiederholen Sie dies filir den zweiten
Kalibrierpunkt (10 s). AnschlieBend erscheint bei der Angabe der Futterzeit auch die
errechnete Futtermasse.

Tipp: Wenn Sie vor jeder Fltterung Sauerstoff zugeben wollen, so wahlen Sie den Ausgang der
Sensor Regelung (also den Ausgang des Magnetventils oder Beliifters) und wahlen Sie als
Zusatzfunktion ,Zeitbetrieb” aus. Unter Zeitbetrieb stellen Sie den Modus ,Ausgang
Koppelung” ein, so dass Sie hier dann den Steckplatz nach dem geregelt werden soll (also den
Futterautomatensteckplatz), die Vor- und Nachlaufzeit einstellen kénnen.

Die weiteren Meniunterpunkte (Ausgangssignal, Einschalten fir, Ausschalten fiir, Steckplatz
Name, Stundenzahler) sind identisch mit denen der anderen Ausgangsfunktionen.
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= Zeitbetrieb

Die Einstellungen zur Zeitsteuerung kdnnen liber drei verschiedene Methoden vorgenommen
werden — entweder (iber fest definierten Zeiten (Timer-Tabelle), liber gewahlte zeitliche
Abstande zwischen der Aktivierung (Intervall-Modus) oder in Abhangigkeit eines anderen
zeitgesteuerten Ausgangs (z.B Oz vor der Fitterung zugeben). Zusatzlich ist es moglich, die
Start- und Stoppzeit (Regelungszeit des Ausgangs) taglich zu verandern (Tageslicht Modus) um
z.B. bei der Ansteuerung von LEDs einen Jahresgang zu simulieren.

e Timer Tabelle

In der Timer Tabelle kann man Start-Zeit und die Dauer der jeweiligen Aktivierung festlegen.
Mit bestatigen des Menl-Punktes ,neuer Eintrag” konnen neue Eintrdage angelegt werden.
Ihre Eintrage werden automatisch chronologisch geordnet. Einen Eintrag konnen Sie |6schen,
indem Sie mit den Pfeiltasten A und WV den gewlinschten Eintrag auswahlen und diesen dann
mit dem Driicken der Pfeiltaste =» aus der Liste entfernen.

e Intervall

Die Aktivierung kann auch in Intervallen gesteuert werden. Hierbei wird zunachst die Dauer
der einzelnen aktiven Phasen (z.B. fiir 5 min einschalten) angegeben. Die Intervallzeit
bestimmt den zeitlichen Abstand zwischen den Startzeiten der Intervalle (z.B. bei 1 Stunde
wird die Wassernachspeisung um 0:00, 1:00 2:00 Uhr usw. gestartet).

e Ausgang Koppelung

Soll der Ausgang in zeitlicher Abhangigkeit eines anderen Steckplatzes geschaltet werden,
wahlen Sie als Modus ,,Ausgang Koppelung” aus und stellen Sie unter dem neu erscheinenden
Untermeni den Steckplatz aus, nach welchem die zeitliche Steuerung dieses Ausgangs
erfolgen soll. Mit der Vorlaufzeit bestimmen Sie, wie lange vor der Einschaltung des anderen
Steckplatzes dieser Ausgang aktiviert werden soll. Analog dazu funktioniert die Nachlaufzeit.

e Tageslicht Modus

Soll der Ausgang taglich um eine bestimmte Zeitspanne langer oder kirzer aktiviert werden,
kénnen Sie im Tageslicht Modus einstellen, um wie lange sich die Regelungszeit (Start- und
Stoppzeit) pro Tag verlangern (positiver Wert z.B. + 1 Minute pro Tag) oder verkirzen
(negativer Wert, z.B. -2 Minuten pro Tag) soll. Der Tageslicht Modus bezieht sich nur auf die
Regelungszeit des Ausgangs.

39



Das Menii

=  Dauer an

Soll der Ausgang konstant eingeschaltet sein, wahlen Sie als Funktion Dauer an. Sie kénnen
hierbei auch die weiteren Einstellungen wie z.B. Extra Funktion nutzen.

=  UVC Lampe

Wird als Funktion ,,UVC Lampe” ausgewahlt, so gleicht die Funktionsweise des , Dauer an”-
Modus mit der Zusatzfunktion, dass bei Offnen des Filter-Deckels (Deckelschalter notwendig)
die UVC Lampe ausgeschaltet wird.

Bei dieser Funktion kénnen auch Stérmeldungen von UVC Lampen registriert werden und
einen Alarm auslosen. Hierzu muss die UVC Lampe das Storsignal lber einen potentialfreien
SchlieBer an die Steuerung weiterleiten (Aktoren-Kabel AK-OE-5M-SC notwendig). Details zum
Anschluss entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Aktorenkabels.

=  Alarm

Mit der Funktion , Alarm“ kann an den Aktoren Steckplatz eine Warnlampe (z.B. Warnlampe
VIS-LED) angeschlossen werden. Auch eine Warnlampe inklusive akustischem Alarm ist direkt
von Smartpond® erhiltlich (Warnlampe VIS-LED-AK).

Beschreibung der Zusatzfunktionen

Mit diesem Menipunkt kann man den Steckplatz mit einer zusatzlichen Funktion versehen. Je
nach ausgewahlter Funktion erscheint ein anderes Untermenii. Als Untermeni-Punkte
kénnen erscheinen:

Wahlt man ,,Alarm Koppelung” aus, so wird dieser Steckplatz beispielsweise ausgeschaltet,
wenn ein Alarm z.B. durch Unterschreiten eines Wasserstandes ausgelost wird. Im
dynamischen Meniipunkt Alarm Verhalten kénnen Sie mit , Aktor einschalten” oder , Aktor
ausschalten” auswahlen, ob der Aktor im Falle eines Alarms ein- oder ausgeschaltet werden
soll. Mit ,,Aus” deaktivieren Sie die Alarm-Koppelung.

Durch Auswahl der ,,Ausgang Koppelung” wird der Ausgang in Abhangigkeit eines anderen
Ausgangs aktiviert. Beachten Sie hierbei, dass nun der Menipunkt Ausgang Koppelung
erscheint, in dem Sie die weiteren Einstellungen vornehmen kénnen. Unter ,Steckplatz”
kénnen Sie auswahlen, mit welchem anderen Aktor Sie diesen Ausgang verknipfen wollen,
wahrend Sie im Punkt ,,Modus” entscheiden kdnnen, wie sich der Ausgang verhalten soll, z.B.

,Aus wenn aus”.

Zu der normalen Funktion des Ausgangs kann auch noch eine ,Zeitsteuerung” als eine
Zusatzfunktion hinzugefiigt werden. Hierflir kénnen Sie entweder lber eine , Timer Tabelle”
feste Zeiten definieren oder Intervalle programmieren oder aber den Ausgang in Abhangigkeit
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des anderen Ausgangs (Ausgang Koppelung) zeitlich versetzt steuern. Wahlen Sie hierfiir den
Steckplatz aus und bestimmen Sie die Vor- und Nachlaufzeit.

Ist der Steckplatz als ,Filter Motor” definiert, kann man ({ber die Zusatzfunktion
,Frequenzumrichter” die Steuerung lber den 4-20 mA sowie die Aktivierung tber +24 V DC
einschalten. Der Frequenzumrichter wird in diesem Falle dazu genutzt, um mit
Wechselspannungsmotoren (z.B. 230 V AC oder 400 V AC) den vollen Funktionsumfang durch
eine Regelung der Motorgeschwindigkeit zu erreichen. Passsende Frequenzumrichter flr
Ihren Motor kénnen Sie bei Smartpond® anfragen.

Beschreibung der weiteren Einstellungen der Ausgéinge

= Regelungszeit

Mit der Regelungszeit geben Sie an, wann die Regelung aktiv ist. Z.B. kdnnen Sie durch die
Auswahl einer Zeit von 7:00 Uhr Startzeit bis 19:00 Uhr Stoppzeit die Aktivierung nachts
verhindern. Sind beide Zeiten auf 0:00 ist die Regelung kontinuierlich aktiv.

Die Regelungszeit kann Uber eine Zeitfunktion kontinuierlich um einen einstellbaren Wert pro
Tag verandert werden (siehe Tageslicht Modus auf Seite 39)

= Ausgangssignal

Im Auswahlpunkt , Ausgangsstarke” konnen Sie fiir viele Funktionen angeben, welche
Signalstarke bei Aktivierung anliegen soll. Dies gilt nicht fiir Funktionen, welche selbststandig
die Signalstarke regeln wie z.B. die Funktion Filter Motor.

Mit der %-Angabe kénnen Sie den relativen Wert des Ausgangssignals einstellen, welcher auf
allen elektrischen Ausgdangen (24 V DC PWM, 0-10 V DC, 4-20 mA) erscheint. Hierbei
entsprechen 100% z.B. 24 V DC, 10 V und 20 mA, wahrend 50% eine 50%ige Reduzierung der
Leistung Uber Pulsweitenmodulation (PWM) am 24 V DC Ausgang, 5 V am Signalausgang und
12 mA am Stromausgang bedeuten.

Wenn Sie einen 24 V DC Verbraucher anschlieen, informieren Sie sich, ob dieser Verbraucher
(z.B. Motor) fiir eine Dimmung per PWM ausgelegt ist.

Uber die Regelung des Ausgangssignals kénnen Sie auch Aktoren wie beispielsweise Pumpen
mit 4-20 mA oder 0-10V Eingang verwenden. Ein Anschlussplan liegt jedem bestellten
Aktoren-Kabel (Typ: AK-EI-5M-SC) bei.

Mit der Anlaufdauer bestimmen Sie die Zeit des linearen Anstiegs, also die Zeit die der
Ausgang bend6tigt um auf das maximale Ausgangssignal zu kommen. Dies kann beispielsweise
zur Steuerung von Licht verwendet werden.

Die Polaritdt gibt vor, ob im aktivierten Zustand Spannung anliegen soll (Active high) wie es
z.B. bei einem stromlos geschlossenen Magnetventil zur Wassernachspeisung tblich ist, oder
ob immer Spannung anliegen soll und im aktiven Zustand die Spannung unterbrochen werden
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soll (Active low), wie dies beispielsweise bei stromlos gedffneten Magnetventilen zur
Sauerstoff-Einspeisung der Fall ist.

= Einschalten fiir

Auch wenn keine Funktion ausgewahlt ist, kdnnen Sie den Steckplatz fiir eine bestimmte Zeit
aktivieren. Wahlen Sie hierzu ,Einschalten fir“ aus und geben Sie die Zeit an, fir die der
Steckplatz aktiviert werden soll.

= Ausschalten fur

Mochten Sie den Ausgang flr eine bestimmte Zeit deaktivieren, geben Sie hier die Zeit an, fur
die der Steckplatz deaktiviert werden soll. Dies kann z.B. sinnvoll sein, wenn die Fiitterung bei
Arbeiten am System pausiert werden soll.

= Steckplatz Name

Sie kénnen dem Steckplatz auch einen max. 8-stelligen Namen vergeben, der in der
Smartpond® App dann erscheint.

= Stundenzahler

In der Anzeige des jeweiligen Ausgangs werden die Betriebsstunden, also die Zeit wahrend
der der Ausgang aktiviert ist, angezeigt. In dem Menlpunkt ,Stundenzahler” kdnnen Sie
diesen Wert auf O setzen.

Menii WLAN

* Info

Hier kénnen Sie Informationen tiber die WLAN-Verbindung Ihrer Smartpond® PLUS Steuerung
einsehen.

SSID: WLAN Netzwerk Namen

Signal: Starke der Verbindung (die Verbindungsstarke sollten in der Regel zwischen -20 dB
(stark) und -70 dB (schwacher) liegen)

IP: IP-Adresse der Steuerung

MAC: Mac-Adresse der Steuerung
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¢ WLAN Konfiguration

Hinweis: Der Fernzugriff Giber dynamic DNS und Portfreigabe ist nur mit
einem Internetanschluss mit IPv4 Adresse moglich. Bei DS-Lite @

Anschlissen sind weitere Gerate (z.B. FIP-Box von feste-ip.net)

notwendig, um den Fernzugriff zu realisieren.

Wollen Sie Ihre Smartpond® PLUS Steuerung in ein bestehendes WLAN-Netzwerkt integrieren,
so bendtigen Sie ein Windows (7 und hoher), Android oder iOS-fahiges Endgerat auf dem die
Smartpond® App installiert ist.

Die Smartpond® App erhalten Sie iiber den Google Playstore® oder den Apple App Store®.
Halten Sie den Namen Ihres WLAN-Netzwerkes (SSID Name) sowie das WLAN-Passwort bereit.

WLAN-Verbindung der Steuerung herstellen (App Modus)

1. Wihlen Sie bei der Smartpond® PLUS Steuerung im Meni ,WLAN“ / ,WLAN
Konfiguration” aus und bestatigen Sie den Start des Konfigurationsmodus mit ,,Ja“. Die
Smartpond® PLUS Steuerung funktioniert nun als ein Access-Point oder Hot-Spot, um
per Smartphone / Tablet oder PC die WLAN Einstellungen bequem vornehmen zu
kénnen.

2. Wahlen Sie auf Ihrem Smartphone oder Tablet in den WLAN Einstellungen das
Netzwerk ,SENECT_AP“ aus. Damit sind Sie dann direkt mit der Smartpond® PLUS
Steuerung verbunden.

3. Offnen Sie die Smartpond® App und wihlen Sie den Button ,WLAN“ aus.

4. Wahlen Sie das WLAN-Netzwerk aus, mit dem Sie lhre Steuerung verbinden
wollen und geben Sie das zugehdrige WLAN-Passwort ein. Wahlen Sie auch

Tipp: Mit diesem Button lasst sich
das Passwort sichtbar machen.

Smartpond®Cl ‘ Smartpond®]
PROline

~~ WLAN
« Konfiguration | Back

BACK

C Hauptmenii <D

SSLIRLS \V[anName
1000000000

FILTER MENU Enter

WLAN Menii Auswahl Filter

\ WLAN
Auth. Type | WPA / WPA2 Personal Einstellungen

DNS/DHCP [DHCP On Ubertragen

Einstellungen an
Steuerung iibertragen

Gespeicherte
WLAN Netze
Information Verfligbare
WLAN Netze
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den Authentifizierungstyp (meist WEP2) aus und die DNS/DHCP Einstellungen (meist
ON) aus und betétigen Sie ,Einstellungen an Steuerung libertragen”. Die Steuerung
zeigt nun im Display ,Daten empfangen. Verbinde mit Netzwerk”. Hiermit sind die
WLAN-Einstellungen auf die Smartpond® PLUS Steuerung iibertragen.

Kontrollieren Sie an dem WLAN Symbol links neben der Uhrzeit die Verbindung der
Smartpond® PLUS Steuerung mit dem WLAN-Netzwerk sowie die Verbindungsstarke.

WLAN-Verbindung der Steuerung herstellen (WPS Modus)

Verflgt Ihr Router iber eine WPS Funktion, so kann Gber Driicken der WPS-Taste (typ. Langer
als 3 s) am Router und auswahlen von Menii / WLAN/ WLAN Konfiguration / WPS Modus
eine direkte Verbindung zwischen Router und Ihrer Steuerung hergestellt werden, bei der die

notwendigen WLAN Einstellungen direkt ibertragen werden. Bitte beachten Sie, dass der
Router nur 2 min im WPS bleibt.

Steuerung in App einbinden

1. Wahlen Sie in den Einstellungen , Auswahl Filter”, um ein neues Gerat (Steuerung) in

die Liste Ihrer App einzufligen

Geben Sie nun der Steuerung einen frei wahlbaren Namen. Wenn Sie den Haken
,Name in Steuerung speichern?” setzen, wird dieser Name als Gerdatenamen
verwendet.

Smartpond

PROline

C Hauptmenii 4:

TE

Smartpond®]

PROline

Filter hinzufiigen

BACK Konfiguration | BAck

Name
Name in Steuerung speichern? E]

)

FILTER MENU Enter

Auswahl Filter

Geben Sie als nachstes die IP-Adresse |hrer Steuerung ein. Diese finden Sie in den
WLAN-Infos (Shortcut: INFO, €, €).

Geben Sie hier - falls Sie von extern auf die Zugriff die Steuerung einrichten moéchten
(Dynamische DNS erforderlich)- die DynDNS Adresse |hres Routers ein (siehe Beispiel
der nachsten Seiten). Dies kann meist erst nach erfolgreicher Einrichtung in lhrem
Router erfolgen (siehe unten).
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5. Geben Sie auch den richtigen PIN Code (im Auslieferungszustand 0000) an. Falls Sie
diesem Gerat (Smartphone, Tablet, PC) nur eine Leseberechtigung geben mdchten,
geben Sie hier bitte den Read-only PIN ein (Men(i/Systemeinstellugen/Read-only PIN).

6. Mit Steuerung hinzufiigen stellt die App die Verbindung zur Steuerung her und Sie
kénnen nun die Werte auch Gber Endgerat einsehen.

Wollen Sie mit der Smartpond® App auch Zugriff auRerhalb lhres eigenen WLAN-Netzwerkes
(volle Internetfahigkeit), missen Sie eine DynDNS Verbindung einrichten. Dies ist von Router
zu Router unterschiedlich, aber grundsatzlich sind folgende 3 Schritte notwendig:

1. DynDNS Konto aktivieren (z.B. bei MyFritz! Oder DynDNS.org registrieren und
aktivieren)

2. Steuerung mit Port im Router freischalten (Port forwarding)
3. Portnummer und DynDNS-Adresse der Steuerung tiber die Smartpond® App mitteilen.

Da dies je nach verwendetem Router unterschiedlich ist, wird dies hierbei nun exemplarisch
flr eine Fritz!Box beschrieben:

DynDNS Kontos aktvieren und freischalten:

1. Geben Sie in der Adressleiste Ihres Browsers ,fritz.box” ein, um auf die Einstellungen
Ihres Routers zu gelangen. Loggen Sie sich mit lhrem Passwort ein.

2. Falls Sie bei lhrer Fritz!IBox noch kein ,,MyFritz!-Konto” erstellt haben, richten Sie dieses
zunachst ein (Menlpunkt , Internet” = ,, MyFritz!-Konto“) und aktiveren Sie das Konto.

3. In der Fritz!Box im Menipunkt ,Internet” das Untermeni ,Freigaben” aufrufen und
auf ,,Neue MyFritz!-Freigabe“ klicken

FRITZ'Box 7490 MyFRITZ!

Internet > Freigaben

MyFRITZ!-Freigaben

Ubersicht

Hier konnen Sie die Netzwerkgerate, die an der FRITZ!Box angeschlossen sind, fur den Zugriff aus dem Internet uber MyFRITZ! freigeben.

Internet

Online-Monitor

Aktiv Geratename MyFRITZ!-Adresse Bezeichnung

Zugangsdaten Esist noch keine MyFRITZ!-Freigabe eingerichtet.

Filter Neue MyFRITZ!-Freigabe

/

MyFRITZ!-Konto

DSL-Informationen

4. Folgende Einstellungen vornehmen:

a. Netzwerkgerat: Das Gerat (die Smartpond® Steuerung) auswihlen, welches
freigeschaltet werden soll
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b. Anwendung:,Andere Anwendung” auswahlen
c. Bezeichnung: Einen eigenen Namen wahlen
d. Schema: ,http://“

e. Port: Port der Steuerung. StandardmaRig: 30000. Der Port kann in der
Steuerung im Menupunkt ,WLAN - Port Nummer“ gedndert werden.

FRITZ!Box 7490 MyFRITZ!

MyFRITZ!-Freigabe einrichten @

G] Ubersicht Hier konnen Sie fur ausgewahlte Netzwerkgerate den Zugriff aus dem Internet Uber MyFRITZ! freigeben.

@ Internet ~ _ ) . _ ! ) N
Wahlen Sie das Netzwerkgerat, das fur den Zugang aus dem Internet Uber MyFRITZ! freigegeben werden soll. Legen Sie fest, fur welche

Online-Monitor Anwendung die Freigabe gelten soll.

Netzwerkgerat [ senect-10000000 -
Zugangsdaten
Anwendung Andere Anwendung ~
Filter .
Bezeichnung
T—
MyFRITZ!-Konto Port 30000

DSL-Informationen Verzeichnis (optional)

Y, Telefonie

L= Heimnetz

Port freigeben

5. Nun muss noch der Port der Freigabe gedndert werden. Hierzu auf den ,,Portfreigaben”
klicken und anschlieRend auf ,bearbeiten” klicken:

FRITZ!Box 7490 MyFRITZ!

Internet > Freigaben ®

MyFRITZ!-Freigaben

Hier konnen Sie die Netzwerkgerate, die an der FRITZ!Box angeschlossen sind, fur den Zugriff aus dem Internet iber MyFRITZ! freigeben.

Aktiv Gerdtename MyFRITZ!-Adresse Bezeichnung

http://senect-

Senect-10000000 10000000. meineAdresse.  myfritz.net:30000/

Senect Steuerung Vs x

Neue MyFRITZ!-Freigabe

MyFRITZ! Senect Steuerung TCP 30000 Senect-10000000 30000 $ V4 X

6. Uberpriifen Sie die Einstellungen:

a. Sind immer die gleichen Portnummern eingetragen?
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b. Entspricht die angezeigte IP-Adresse der IP-Adresse der Steuerung?

Portfreigabe ®

Portfreigabe bearbeiten

Portfreigabe aktiv fur |AndereAnwendungen v|

Bezeichnung |MyFRI1Z! Senect Filter Control ‘
Protokoll
von Port

30000 | bis Port [30000 |

an Computer | Senect-10500002 ~
an IP-Adresse 192.168.178.51
an Port

30000

Sind alle Einstellungen korrekt, speichern Sie die Einstellungen mit OK.

DynDNS Adresse der Steuerung iibermitteln

Wenn Sie bereits die Steuerung mit der App verbunden haben, kénnen Sie durch J
Klicken auf den Haken (links) die Verbindung unterbrechen und das Symbol

»Einstellungen” erscheint wieder. Haben Sie die Steuerung noch nicht mit der App &
verbunden klicken Sie auf ,,+“ oben rechts.

€00 frizboyt | 4 Deulrenic Eickironik + & & A @ =

| | Ges. Best. *® GMaps 'J? GScholar @ Profidnline | |\ Rzdio | Fiter | Steserung | alt @ NeusSete erctellen < 5. i Zarcode [ http:/fwavw cenzct de/...

FRITZ!Box 7490

Internet }» breigaben

MyFRITZ!

Obersicht M
Hier kiinnen Sie die Netzwerkgeréte, die an der FRITZ|Bax angeschlossen sind, fiir den Zugriff aus dem Internet iiber MyFRITZ ! freigeben.

Internet ~ g £ ' £ ! s
Unline-tanitor Aktiv Geratename MyFRITZI-Adresse Bezeichnung
Zugangsdaten [l wm-FF-CD-15 it/ fiwm-ff-cd- LaingheofqcearngSo. myfritz.net 30000, Filter Control s b4
Filter = Senzct- 10400013 http:/[sen=ct- 10400013.ingh=ofgceamao.myfritz.netP0020/  SENECTJONE B-Andreas rd x
2 = SmartPol0165001 jismartpolD1 65001, ingheafceamedeo.myfrit.net:30010) SmartPao VARES
Freigaben

MyFRIT7!-Konto . Neue MyFRITZ!-Freigabe

Ubernenmen Abbrechen

DSL-Infarmationen
Teletonie

Heimnetz

WLAN

DLCT

Diagnose

Suslenn

Abbildung 7: Bei der DynDNS Adresse ist nur der mittlere Teil relevant (also z.B. ohne ,http://“ und ,,:30020“).
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Tragen Sie nun wie bereits in ,,DynDNS Adresse lhres Zugangs ein. Diese finden Sie in den
Einstellungen lhrer Fritz!IBox (siehe Abbildung 7). Bestdtigen Sie dies mit ,Steuerung
hinzufliigen®.

Uberpriifen Sie nun in lhrer Smartpond® App die Verbindung — auch wenn Sie nicht mit lhrem
WLAN verbunden sind (z.B. Gber mobile Daten).

e Update starten

Erscheint das Update Symbol in der Aktionsleiste, steht ein neues Update fir Ihre Steuerung
zur Verfigung. Das Update wird bei bestehender Internetverbindung automatisch
heruntergeladen, aber noch nicht installiert. Mit ,,Update starten” installierten Sie die neue
Firmware. Schalten Sie hierbei die Steuerung nicht aus!

e Port Nummer

Insbesondere wenn Sie mehrere Smartpond® Steuerungen in einem WLAN-Netzwerk
verwalten, bendétigen Sie unterschiedliche Ports. Hier kénnen Sie die Port Nummer der
Steuerung einstellen.

e DHCP

In diesem Menilpunkt kdnnen Sie die Verwendung von DHCP an- und ausschalten und
gegebenenfalls die nétigen Einstellungen vornehmen. Sie kénnen hier folgende Einstellungen
vornehmen:

- IP Adresse
- Gateway
- DNS

- Subnetzmaske

e WLAN zuriicksetzen

Wenn Sie die gespeicherten WLAN-Einstellungen l6schen moéchten, wahlen Sie , WLAN
zurlicksetzen” aus und bestatigen Sie die Abfrage mit ,Ja“. Bitte beachten Sie, dass die
gespeicherten WLAN-Einstellungen nur hier geloscht werden kénnen und bei ,,Riicksetzen auf
Werkseinstellungen” im Meni System Einstellungen nicht geléscht werden.
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Menii System Einstellungen

e Datum & Uhrzeit

In diesem Menlpunkt kénnen Sie die Uhrzeit und das Datum auswahlen. Die Smartpond©
PLUS Steuerung besitzt einen internen Akku so dass auch bei einem Stromausfall die
wichtigsten Daten gespeichert werden und die Uhr weiter lauft.

Bei bestehender Internetverbindung synchronisiert sich Ihre Smartpond© PLUS Steuerung
mit einem Internetzeitserver. Sie kénnen dies unter ,, Auto. Zeit” auch deaktivieren.

e Sprache

Als Sprache kann Deutsch oder Englisch ausgewahlt werden.

e Alarm
Folgende Alarmeinstellungen stehen lhnen hier zentral zur Verfiigung:
e Alarm Erinnerung:

Im Falle eines Alarms kdnnen Sie per Push-Nachricht und Email benachrichtigt werden. Um
diese Benachrichtigung — solange der Alarmfall noch besteht — regelmaRig neu zu senden,
wahlen Sie hier den Wiederholungszeitraum, z.B. jede 15 min.

e Alarm pausieren

Wenn Sie den Alarm fiir eine bestimmte Zeit aussetzen mochten, z.B. wenn Wartungsarbeiten
durchgefihrt werden, kénnen Sie in diesem Menlpunkt die Zeit wahlen, fir die der Alarm
pausiert wird.

e Nachrichten

Es gibt viele Ereignisse, die einen Alarm auslésen konnen. Hier kdnnen Sie wahlen, bei welchen
Ereignissen Sie alarmiert werden mochten, z.B. Fiitterung ausgesetzt.

¢ Werkseinstellungen

Sollen die Werkseinstellungen die vorgenommen Anderungen iiberschreiben, kénnen Sie dies
in diesem Menlpunkt vornehmen.

e PIN

In diesem Menieintrag kdnnen Sie den 4-stellingen Zahlencode angeben, welcher
zur Entsperrung der Smartpond© PLUS Steuerung notwendig ist. Notieren Sie sich
Ihren Pin Code und bewahren Sie diesen sicher auf.

Dieser PIN berechtigt auch zum vollen Zugriff auf die Einstellungen und Aktionen Uber die

Smartpond® App.
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e Read-only PIN

Falls Sie einen Zugang mit Smartpond® App einrichten méchten, der er dem Nutzer erlaubt,
nur_die Daten zu sehen und Alarmierungen zu empfangen, aber keine Einstellungen zu

verandern, wahlen Sie hier bitte eine Zahlenfolge aus, die sich vom ,normalen” PIN
unterscheide und binden Sie das Gerat auf der App damit ein.

e Gerate Infos

Die Versionsnummer der Software sowie die Seriennummer kédnnen mit diesem Menipunkt
angezeigt werden.

e Backup Einstellungen

Um schnell zwischen verschiedenen Einstellungen zu wechseln oder um Einstellungen zu
sichern, kdnnen diese als Backup gespeichert werden. Hierbei werden alle in der Steuerung
vorgenommenen Parameter gesichert. Sie kdnnen hier bis zu 3 verschiedenen Eintrage
speichern und diesen auch Namen vergeben.

Zum Speichern von Einstellungen wahlen Sie zunachst den Speicherplatz (z.B. Backup 1) aus.
Unter ,Name” kdnnen Sie diesen Einstellungen einen individuellen Namen vergeben (z.B.
»Werk“, ,Sommer”). Bestatigen Sie , Einstellungen speichern” mit ,Ja“. Um die gespeicherten
Einstellungen wieder zu laden, wahlen Sie ,,Einstellungen laden” und bestatigen dies mit ,Ja“.

Erweiterungsmoglichkeiten fiir die Smartpond® PLUS Steuerung

Alle hier aufgelisteten Erweiterungsmoglichkeiten sind nicht im Lieferumfang der
Smartpond© PLUS Steuerung enthalten. Eine genaue Auflistung sowie weiterfiihrende
Informationen (ber Erweiterungsmoglichkeiten finden auf der Website www.smartpond-

filter.de. Exemplarisch werden hier einige Erweiterungen vorgestellt. Bitte beachten Sie die
jeweiligen Gebrauchsanweisungen der Erweiterungen.

Anschluss von Sensoren

Die Smartpond® PLUS Steuerung kann {ber den Anschluss von Smartpond® Sensoren viele
Wasserqualitatsparameter messen. Wenn neben des jeweiligen Sensors auch ein Aktor
geschaltet wird, kann der jeweilige Parameter geregelt werden. Ein typischer Anwendungsfall
ist die Regelung von geléstem Sauerstoff. Hierzu wird der Sauerstoff Sensor 02S
beispielsweise mit einem Magnetventil 02 M7 genutzt, um gasformigen Sauerstoff durch
Ausstromer in die Fischzuchtbecken einzutragen.

Anschluss eines Magnetventils zur Wassernachspeisung

Um den Wasserstand im Teich oder Becken konstant zu halten und somit auch Filter
hydraulisch optimal zu betreiben, kann die Smartpond© PLUS Steuerung in Kombination mit
einer Pegelsonde (PS-300-MA oder EPS-250-MA) im Teich / Becken / Vorkammer und eines
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Magnetventils M12 (MVW-M12-SC) verwendet werden. SchlieRen Sie hierzu die Pegelsonde
an Steckplatz SENSOR 2 und das Magnetventil an Steckplatz OUT 2 an.

Anschluss weiterer Pegelsonden

Um die Ausfallsicherheit der Filteranlage zu erhéhen und Wasserstanddnderungen des
Systems mit zu berilcksichtigen, empfehlen wir den Einsatz einer zweiten Pegelsonde /
Einschraub-Pegelsensor im Filter.

Befindet sich die erste Pegelsonde in der hinteren Filterkammer, so muss der zweite
Pegelsensor in der Vorkammer installiert werden. Befindet sich der erste Sensor in der
Vorkammer, so muss der zweite Pegelsensor in der hinteren Filterkammer installiert werden.

Durch die Verwendung von zwei Pegelsensoren wird zur Erkennung des
Verschmutzungsgrades des Filtergewebes der Wasserstandsunterschied zwischen den
beiden Sensoren benutzt. Hierdurch wird das System unanfilliger gegeniber
Wasserstandsschwankungen des Teichsystems und es wird der Wasserverbrauch der Anlage
gesenkt.
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Troubleshooting: Was tun wenn...

... die Meldung erscheint ,,Deckelschalter geoffnet”

In diesem Fall ist entweder der Deckel wirklich gedffnet oder aber das Kabel ist nicht
angeschlossen. Wenn an |hrem Filter kein Deckelschalter integriert ist, kdnnen Sie diese
Funktion im Men (Filter Einstellungen / Deckelschalter) deaktivieren.

... die Messwerte der Pegelsonde stark schwanken:

Ist dies der Fall, liegt dies meist daran, dass die Pegelsonde angestromt wird und somit nicht
nur den Wasserstand, sondern auch noch die Anstromung mit dazu misst. Wahlen Sie bitte
einen moglichst stromungsberuhigten Bereich (z.B. in den Ecken der Filterkammer) fiir den
Ort Ihrer Pegelsonde aus.

...es zu langfristigen Veranderungen in den Messwerten der Pegelsonde kommt:

Verandert sich die Wasserstandsmessung iber mehrere Tage im Bereich von 5 bis 15 cm, so
ist es wahrscheinlich, dass die Kapillare der Pegelsonde gequetscht wurde. In diesem Fall kann
es nicht mehr zu einem Druckausgleich mit der Atmosphare kommen und die Schwankungen
im Luftdruck werden auf die Messung des Wasserstands iibertragen. Andert sich der Pegel in
Abhangigkeit des Luftdrucks, so Gberprifen Sie bitte, ob das Kabel der Pegelsonde gequetscht
ist und lockern Sie ggf. die Druckstellen.

...die Reinigung nach kurzer Zeit abbricht:

Ist dies der Fall, ist es wahrscheinlich, dass die Uberstromsicherung anspricht und deshalb die
Reinigung unterbrochen wird. Dies ist in der History (Taste INFO) durch den Eintrag ,Antrieb
Error” erkennbar. Die Smartpond© PLUS Steuerung misst bei jeder Reinigung den Strom, der
bendtigt wird um den Filter-Motor zu betreiben. Ist dieser Strom zu hoch, unterbricht die
Smartpond© PLUS Steuerung die Reinigung und schiitzt somit vor Schiden. Uberpriifen Sie
den Filter-Motor und auch die Trommel bzw. das Filterband, um die mogliche Ursache fiir
diesen Fehler zu ermitteln.
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Technische Daten

Gehauseabmessungen 260 x 228 x 127 mm
Kabelldnge 2,7m
Netzspannung 230V AC/ 50 Hz

Ausgangsleistung 24 V DC Insgesamt max. 280 W

230V OUT 1 (Sprihpumpe) max. 1800 W
Ausgangsleistung 230 V AC | 230V OUT 2 (UVC / Motor) max. 450 W
230V OUT 3 (Kreislaufpumpe) max. 900 W

Leistungsaufnahme” <18 W

Temperaturbereich 0°C bis +40°C

Schutzart IP 54

Dateniibertragung 2,5 GHz WLAN, Fernzugriff via Dynamic DNS,

Portweiterleitung und IPv4

*Die Leistungsaufnahme bezieht sich auf den Energieverbrauch der Smartpond© PLUS
Steuerung ohne angeschlossene Verbraucher.
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Informationen zur sachgemaflen Entsorgung

Ihr Gerat befindet bei der Auslieferung in einer Verpackung. Entsorgen Sie diese bitte

fachgerecht.
Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebenszeit nicht im normalen Hausmdill.

Erkundigen Sie sich lber die Moglichkeiten einer fachgerechten Entsorgung. Alternativ hierzu
Ubernimmt auch Smartpond, Friedrichsfehnerstrasse 21, 26188 Edewecht die Entsorgung.
Hierflr konnen Sie Ihr Produkt an uns per Post schicken oder direkt bei uns vorbei bringen.

Im Sinne des § 6 Abs.1 Satz 1, § 17 Abs.l1 und ElekroG in Verbindung mit dem
Beleihungsbescheid des Umweltbundesamtes v. 06.07.2005 sind Smartpond®Filter und deren
Zubehor unter nachfolgend aufgefiihrter Nummer registriert:

WEEE-Reg.-Nr. DE 70085990

Gewadhrleistung

Bitte priifen Sie beim Erhalt lhres Produkts sowohl die Vollstandigkeit als auch die
Funktion aller mitgelieferten Teile. Sollten Sie dennoch Beanstandungen haben,

kontaktieren bitte lhren Fachhandler unverziglich. Beschreiben Sie bitte I|hr
Anliegen moglichst genau, so dass er Ihnen schnellstmoglich eine Lésung anbieten kann.

Folgende Informationen sind fiir eine sachgemale Bearbeitung unerlasslich:

1. Kaufdatum und Handler
2. Genaue Fehler- oder Mangelbeschreibung
3. lhre Kontaktdaten

Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen, die auf der Internetseite www.smartpond-

filter.de eingesehen werden kdnnen. Auf das Gerat besteht 1 Jahr Herstellergarantie und 2
Jahre Gewahrleistung.
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